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BCTYII

[Tporpama BHBYEHHS HOPMATHBHOI HAaBYAJIBHOI TUCHMILTIHM «BCTym 10 MOBHOI KOMYyHIKamii Apyroi
1HO3eMHO1 MOBH (TIOJILCHKO1)» CKJIaJIEHA BIAMOBITHO 0 OCBITHBO-TPOQECITHOT IporpaMu MmiIrOTOBKU
OC «bakamaBp» Hampsmy 035 ®inosoris cnemianbHocTi — Ilepeknan (ykpaiHChKa, pPOCIMCBKa,

MOJIbCHKA).

IIpenmeTroM BHBUEHHS  HaBYANBHOI JUCIHMIUIIHK € 0a30Bi 3HAaHHA 3 iCTOpii, A1aJIEKTOJIOTI],
JIEKCHKOJIOT1l, TPaMaTHKH 1 CTMJIICTUKU TOJBCHKOI MOBH, a TaKOX HAOyTTSA U YIOCKOHAJICHHS BKE
Ha0yTUX YMIHb 1 HABHYOK YCIX BH/IIB MOBJICHHEBOI MiSTIBHOCTI (PO3yMiHHSA 31 CIyXy, YCHE
BUCJIOBJIFOBAHHS, PO3yMiHHS IIMCbMOBOTO TEKCTY, CTBOPCHHSI TUCHMOBOTO BUCIJIOBJIFOBAHHS) B MEXKax

[IPOrpPaMHOI TEMATHUKH.

MixknucuunjinapHi 3B’SI3KM: HaByalbHAa AUCHUIDIIHA «BCTym 10 MOBHOI KOMYyHIKamii Apyroi
iHO3eMHOI MOBH (ITOJIBCBKOi)» TICHO IOB’Si3aHA 3 TaKUMHU JHCHUIUIIHAMH, K «[IpakTHaHUN Kypc
MOJILCHKOI MOBH Ta MPAaKTHKA MepeKnany», «[IpakTnunuii Kypc moiabcbkoi MOBUY, «IcTopis [Tomprmiy,

«JlinrBokpainoznaBctBo [lombiiy, «IcTOpis NOIBCHKOT JTiTEPaTYpU».

[Iporpama HaBYaIbHOT IUCHUIUIIHYU CKJIAJAETHCS 3 TAKMX 3MICTOBUX MOAYJIIB!
1. IcTopist moabCHKOI MOBH Ta ii JllajeKTH
2. Gléwne zasady nauczania si¢ jezyka polskiego jako obcego

3. Ogo6lne zasady komunikacji

1. MeTa Ta 3aBlaHHS HABYAJIbHOI JUCHUILIiHH

1.1. MeTtoro BUKJIaJlaHHS HAaBYAJIbHOI AMCLUUILIIHU «BCeTynm 10 MOBHOI KOMYyHiKallii Apyroi iHO3eMHOT
MOBH (IOJIBCHKOI)» € MPAKTUYHE 3aCBOEHHS CTYJIEHTAMU MOJbCHKOI MOBHM Ta HOpMaTWBHOI Oasum ii
(GYHKIIOHYBaHHST B KOMYHIKaTMBHO-MOBJICHHEBHUX CHUTYyalllsix y pIi3HUX cdepax mnpodeciitHol
TISUTBHOCTI Ta TOOYTY; ONMaHyBAaHHS CTYJEHTaMH BMiHb 1 HABUYOK YCiX BHUIB BUIbHOI MOBJIEHHEBOL
TSUTBHOCTI B MeXax MpOrpaMHOi TeMaTuKd; (OPMYBAaHHS y CTYJAEHTIB JIHTBOKpaiHO3HABUOI

KOMIIETEHIIT.

1.2.OCHOBHMMHU 3aBJIaHHSMU BUBUYEHHS AUCLUHUILTIHU «BCTyn 10 MOBHOI KOMYHIKAIT APYroi 1HO3eMHO1
MOBH (IIOJILCHKOT)» € 3aCBOEHHS MMOYATKOBUX 0Aa30BUX 3HaHb 3 iCTOPIi MOJILCHKOI MOBH, JIEKCUKOJIOTII,
rpaMaTUKM 1 CTWIICTUKU MOJIbCbKOT MOBHU; HaOYTTS W yAOCKOHAJICHHS BXKe HAOyTHX YMiHb 1 HABHUOK
yCiX BHJIIB MOBJICHHEBOI JISUTBHOCTI (PO3YMIHHSI 31 CIIyXy, YCHE BHCIOBJIIOBaHHS, PO3YMIHHS
IUCbMOBOI'O TEKCTY, CTBOPEHHsS IMHChbMOBOIO BHCJIOBJIIOBaHHS) B MeXaxX MPOTrpPaMHOi TEMAaTHKU;

PO3IIUPEHHS] aKTUBHOTO I IMAacHUBHOTO JIGKCHYHOTO CKJIAaMy CTYJCHTIB; HAaOyTTA W yIOCKOHAJIEHHS
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OUTBII CKJIAJHUX MOBHHX KOMIIETEHIIH (PO3YMIHHS 31 CIyXy, YCHE BHCJIOBJIIOBaHHS, PO3YMiHHS
MUCHMOBOT'O TEKCTY, CTBOPEHHS NMHUCHMOBOTO BHUCIJIOBIIIOBAHHS, BHCIOBIIOBAaHHS HA 3alpOIOHOBAaHY

TeMmy).

1.3. 3rimHO 3 BUMOTaMU OCBITHBO-TIPO(ECiHHOT MPOrpaMu CTYICHTH TIOBHHHI:
3Hamu :

- OCHOBHI ITOHATTSA J'IeKCI/IKOJ'IOFi'I., I'paMaTHuKu 1 CTUIICTHKH IOJILCHKOL MOBH,;

neBHy 0a3y JISKCHYHOTO CKJIay MOBHU;
- TeBHI MOBHI KOMIETEHIi (pO3yMiHHS 31 CIyXy, yCHE BHUCIIOBIIIOBAHHS, PO3YMIiHHS
MUCHMOBOTO TEKCTY, CTBOPEHHS MHUCHMOBOTO BHCIIOBIIOBAHHS, BHCJIOBIIOBAHHS Ha 3alpPONOHOBAHY

TeMy).

emimu :
- 3aCTOCOBYBATH TCOPETUYHUI IpaMaTHYHUI MaTepian y MOBJICHHEBIH MPAKTHILL;
- CHUIKYBaTHCS MOJIBCHKOIO MOBOIO B Pi3HUX MOBJICHHEBUX CHTYAIlifX;

- TpPaBWIBHO 1 3pO3YMIII0O BHCIOBIIOBATH CBOI MYMKH B YCHIM Ta THCBMOBiH (opmi 3

BUKOPUCTAHHAM 3aCBOECHOI'0 JICKCUYHOT'O MaTepiaJIy.

Ha BuBuenHs HaBuanbHOI guctumiing BigBoauThes 300 ronunu / 10 xpenutis ECTS.

2. Indopmaniiinuii 06cAr HABYAJIBLHOI AU CUMILIIHU

3micToBuii Moay.b 1. IcTOpist MOJIBCHKOT MOBH Ta 11 JIINEKTH.

Tema 1. J[peBHENOIBCKUH SA3BIK.

[lepuoausanyss WCTOPUM MOJIBCKOTO s3bIKa: JlOMUCHbMEHHBIN Tmiepuof, JIpeBHENOJIbCKUI
nepuof. Ilamarauku. [uanektsl. HMcropuueckas xapakrtepuctuka. ['papuka u opdorpadus.
JInnreuctruueckas xapaxkrepucrtuka. @oneruka. Jlonucsmennslii nepuon n1o XII Beka. Ilepuon XII-
XIII Bekos. Ilepuox XIV — nauama XVI Beka. Mopdonorus. Jlekcuka. [IpacnaBsHckasi JeKcHKa.
3auMCTBOBAHUSI.

Tewma 2. CpeTHENIONBCKHM IEPUO PA3BUTHS SA3BIKA.

Hcropuyeckass xapakTEepUCTHKa si3blka TOro mnepuoaa. doHeTrnka, MOpQOJOTHs U JEKCHKa
MIOJIBCKOTO SI3bIKA CPEIHEIOIBCKOTO IIEPHOIa

Tema 3. HoBOMONbCKUIA MEPUOJT PA3BUTHUS SI3bIKA.



PazBuTHe nurepaTypHOro si3bika. DoHeTrka, MOpdoorus, JeKCUKa, CHHTAKCUC U TpaMMaTHKa
HOBOIOJILCKOTO TIepuoja. 3auMCTBOBAHUS M JAMAJICKTH3MBI TOoro mnepuosaa. I[pammaruka O.
Konuunuckoro. [1o33us u mpo3a. McTopust M3y4eHus MOIbCKOTO SI3bIKA.

3micTroBuii MmoayJnb 2. Glowne zasady nauczania si¢ jezyka polskiego jako obcego.

Temat 1. Alfabet jezyka polskiego.

z w jezyku polskim. Spotgloski 4, [, w w jezyku polskim. Samogloski nosowe w jezyku polskim.
Dygrafy w jezyku polskim. Spotgtoski migkkie i twarde w jezyku polskim. Pisownia.

Temat 2. Prosze¢ powtorzyc!

Nawigzywanie kontaktu, witanie si¢, terminy gramatyczne po polsku, mapa Polski.

Temat 3. Jak masz na imi¢?

Nawigzywanie kontaktu. Przedstawienie sie. Zwroty grzeczno$ciowe, powitania i pozegnania.
Wyrazenie samopoczucia. Liczebniki 0-10. Przystowki okreslajace samopoczucie. Mianownik
zaimkow osobowych. Odmiana czasownikow: by¢, mie¢, mieszka¢. Ksigzka telefoniczna, skroty w
adresie.

Temat 4. Mam pytanie. Co to jest? Zadawanie pytan. Okreslanie cech osob. Liczebniki 11-23.
Opis wygladu 1 charakteru. Mianownik rzeczownikéw 1 przymiotnikdw w liczbie pojedynczej. Rodzaj
zenski, meski i nijaki rzeczownikéw. Koniugacja -m, -sz. Adresy, numery kierunkowe, nazwy
wojewoOdztw, mapa administracyjna Polski.

Temat 5. Kim jestes?

Zadawanie pytan. Przedstawienie si¢. Nazwy narodowos$ci. Zawody i zajecia. Jgzyki obce.
Narzednik rzeczownikow i przymiotnikow w liczbie pojedynczej i mnogiej. Konigacja -¢, -isz. Czat w
Internecie. Teleturniej.

Temat 6. Czy masz brata?

Rozmowa na temat rodziny. Pytanie o wiek. Pytanie o adres e-mailowy. Liczebniki 20-100.
Nazwy cztonkéw rodziny. Adres internetowy. Biernik rzeczownikéw 1 przymiotnikow w liczbie
pojedynczej 1 mnogiej. Zaimki dzierzawcze w mianiwniku.

Temat 7. Rozwdj kulturalny.

Czytania a omowienie polskich bajek dla dzieci. Niektore tradycje Polski. Legendy.

3microBuii MoayJb 3. Ogdlne zasady komunikacji.

Temat 1. Co lubisz robi¢?

Wyrazanie upodobania. Uzasadnianie. Wyrazanie relacji czasowych. Pytanie o informacje.
Czasowniki opisujace hobby. Przystowki okreslajace czestotliwos$¢. Struktury interesowaé sie +
narzednik, lubi¢ + biernik, lubi¢ + bezokolicznik. Czasowniki typu —owaé. Czasowniki modalne
Zestawienie koniugacji. Opowiadanie o swoim hobby. Rozmowy telefoniczne. Ogloszenia z gazety.

Ankieta Co robisz w czasie wolnym i Jak czesto to robisz?
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Temat 2. Prosz¢ rachunek.

Pytanie i podawanie numeru telefonu. Wyrazanie Upodoban kulinarnych. Sytuacje w kawiarni
1 restauracji. Pytanie o informacje i pozwolenie (Gdzie jest ...? Czy tu mozna ...? Czy moge ...7).
Liczebniki 100-1000. Nazwy zywnosci, dan i potraw. Nazwy napojow. Podawanie cen. Odmiana
czasownikow jes¢, pié. Biernik liczby pojedynczej. Narzgdnik w wyrazeniach przyimkowych po
przyimku z. Menu kawiarni i restauracji. Broszura pizzerii. Ztozony sposéb podawania numeru
telefonu. Rachunek z restauracji. Ogloszenia prasowe. Napisy i szyldy.

Temat 3. Zwykle nic nie robig.

Wyrazanie relacji czasowych. Wyrazanie mozliwosci, zdolnosci. Rutyna dnia codziennego.
Pory dnia, godziny. Nazwy dni tygodnia. Srodki komunikacji. Odmiana czasownikow is¢, my¢ sie,
spa¢. Czasowniki ruchu (is¢/chodzié, jechal/jezdzi¢). Zestawienie czasownikow Umieé / wiedzie¢ /
znaé. Biernik 1 narzednik po czasownikach spotykac sie / spotykacé sie z. Narzednik zaimkow
osobowych liczby pojedynczej i mnogiej. Liczebniki porzadkowe 1-24. Rozmowa telefoniczna.
Program kin i teatréw przez telefon. Pytanie o godzine. Ustalenie kolejnosci wydarzen. Opisywanie
rutyny dnia codziennego. Wypetnianie kalendarza tygodniowego.

Temat 4. Moze po6jdziemy do kina?

Proponowanie, przyjmowanie 1 odrzucanie propozycji spotkania. Wyrazanie relacji
godzinowych (o, od, do). Pytanie o informacje (dworzec, hotel). Zamawianie taksoOwki. Pomytka
telefoniczna. Nazwy rodzajow pociggoéw. Dopehliacz liczby pojedynczej przymiotnikow,
rzeczownikow 1 zaimkéw w wyrazaniu kierunki (do) 1 wyrazaniu negacji. Biernik po wyrazeniu
przyimkowym w pytaniu o cel (ha co0?). Opowiadanie o czynnosciach codziennych. Dialogi
telefoniczne. Program telewizyjny. Plan wizyty biznesmena. Rozklad jazdy pociggdéw. Planowanie
tygodnia. Bilet na pociag.

Temat 5. Robimy zakupy.

Zakupy w sklepie spozywczym. Zakupy w sklepie odziezowym. Wyrazania preferencji,
negacji, uznania. Komplementowanie. Nazwy sklepow 1 punktow ustugowych. Nazwy miar, iloSci.
Nazwy ubran, kolorow. Idiomy (czarna owca, jasne jak stonce, byc¢ zielonym z / ze, czerwony jak
burak ...). Dopehiacz liczby mnogiej w okresleniu ilosci oraz jako forma dopetniacza blizszego po
czasownikach zaprzeczonych. Celownik zaimkow osobowych (podoba mi si¢). Dialogi w centrum
handlowym, w sklepie spozywczym 1 odziezowym. Oferta sklepu odziezowego w Internecie.
Komplementy. Opinie 0 modzie. Opis ubioru. Metki ubraniowe.

Temat 6. To juz byto!

Wyrazanie relacji czasowych (przeszto$¢). Relacjonowanie. Nazwy miesigcy w miejscowniku.
Okoliczniki czasu. Czas przeszly (aspekt niedokonany) z okolicznikami czasu (jak diugo?, jak

czesto?). Odmiana czasownikOw is¢, moc, jesé, typu —e¢ w czasie przesztym. Akcent w czasie



przesztym (liczba mnoga). E-mail do przyjaciela. Zadawanie pytan i relacjonowanie wydarzen z
przesztosci. Moj zeszty rok. Relacjonowanie wydarzen na podstawie notatki z kalendarza.

Temat 7. Jakie masz plany?

Wyrazanie relacji czasowych (przyszto$¢). Wyrazanie zyczenia. Plany. Okoliczniki czasu.
Postanowienia noworoczne. Telefon komdrkowy. Czas przyszty (aspekt niedokonany). Zestawienie i
powtdrzenie czaséw. Pytanie o informacje. Kupowanie telefonu komoérkowego. Horoskop roczny.
Pytanie o plany. Opisywanie swoich planéw. Wyrazanie przypuszczenia na temat przyszitosci. SMS-y
po polsku. Tabela taryf telefonicznych.

Temat 8. Gdzie jestes?

Okreslenie lokalizacji. Zwracani czyjej$ uwagi (w pytaniu o droge). Wyrazanie przekonania.
Uzasadnianie. Polozenie geopolityczne Polski. Nazwy kierunkéw §wiata. Nazwy obiektow w miescie.
Nazwy zabytkow. Miejscownik przymiotnikdéw i rzeczownikéw 1 zaimkow osobowych w wyrazeniach
przymiotnikowych okreslajacych miejsce, czas oraz przedmiot rozmowy. Dialogi sytuacyjne (ulica,
muzeum, galeria, centrum informacji kulturalnych, punkt zprzedazy biletéw MPK). Opinie: co mozna
robi¢ na wyspie Relaksandii? Pytanie o drogg. Prezentacja atrakcji wyspy Relaksandii. Prezentacja
atrakcji turystycznych regionu / kraju. Plan nowego miasta. Mapa geograficzna Polski. Napisy i szyldy
w miescie.

Temat 9. Jade na urlop!

Dialogi w podrozy. Telefoniczna rezerwacjapokoju. Urlop. Podrozowanie. Dworzec. Lotnisko.
Przyimki taczace si¢ z roznymi przypadkami. Oferty turystyczne. Pocztowki. Rezerwacja pokoju przez
Internet.

Temat 10. Szukam mieszkania.

Opisywanie i wynajmowanie mieszkania. Informacje na automatycznej sekretarce.
Pomieszczenia w domu i mieszkaniu. Meble. Wynajem mieszkania. Przyimki taczace si¢ z roznymi
przypadkami. Mianownik 1 biernik liczby mnogiej przymiotnikow 1 rzeczownikéw
niemegskoosobowych. Artykuty, folder reklamowy, ogloszenia z gazety, list do redakc;ji.

Temat 11. Wszystko mnie boli.

Rozmowy i opinie na temat pogody, wygladu i zdrowia. Rezerwacja w przychodni lekarskie;.
Wizyta u lekarza. Udzielanie rady. Pogoda i pory roku. Czesci ciata. Tworzenie przystowkow.

Konstrukcja boli/bolg mnie. Prognoza pogody, list do redakcji, broszura klubu fitness.

3. PexomenoBaHna Jiiteparypa

1. Bartnicka B., Dabkowski G., Jekiel W. Uczymy si¢ polskiego (podrecznik jezyka polskiego dla
cudzoziemcow) / Recenzent prof. dr hab. Jurkowski M. — Kielce : Wydawnictwo TAKT, 1998. —
310s.



10.

11.

12.

Gatyga D. Ach, ten jezyk polski! (¢wiczenia komunikacyjne dla grup poczatkujacych) / Redaktor
Lohman W. — Krakow : Towarzystwo Autorow i Wydawcow Prac Naukowych UNIWERSITAS,
2006. — 192 s.

Hacia A. Jegzyk polski: 365 ¢wiczen z gramatyki / Opracowanie redakcyjne i korekta Redakcja
jezyka polskiego Wydawnictwa Langenscheidt Polska. — Krakow : Wydawnictwo Langenscheidt
Polska, 2007. — 220 s.

Jezyk polski dla cudziemcéw / seria pod redakcja Miodunki W. Cwiczenia gramatyczne: Czas na
czasownik / Recenzent Dgbrowska A. — Krakow : Towarzystwo Autorow 1 Wydawcoéw Prac
Naukowych UNIWERSITAS, 2006. — 222 s.

Lipinska E. Z polskim na ty (podrgcznik do nauki jezyka polskiego) / Redakcja Lohman W. —
Krakow : Towarzystwo Autoréw i Wydawcow Prac Naukowych UNIWERSITAS, 2006. — 294 s.
Madelska L., Warchot-Schlottmann M.Odkrywamy jezyk polski. Grramatyka dla uczacych (si¢)
jezyka polskiego jako obcego / Redaktor prowadzacy serii HURRA!!! : Stepnik-Siara A. —
Krakéw : PROLOG Szkota Jgzykow Obcych, 2008. — 204 s.

Medak S. Stownik form koniugacyjnych czasownikow polskich / Seria pod redakcja W. Miodunki
17; redaktor W. Lohman ; tlumazcenie na j¢z. angielski A. Seretny, A. Kurtyka. — Krakow :
Universitas, wyd. I, 2004. - 368 s.

Medak S. Stownik odmiany rzezcownikoéw polskich / Seria pod redakcja W. Miodunki 16 ;
redaktor W. Lohman ; ttumazcenie na j¢z. angielski A. Kurtyka. — Krakow : Universitas, wyd. I,
2003. — 324 s.

Medak S. W $wiecie polszczyzny : podrecznik do nauczania jezyka poiskiego dla obcokrajowcow
/ Redaktor Bugajska T. — Kielce : Wydawnictwo Pedagogiczne ZNP, 2007. — 308 s.

Stownik jezyka polskiego PWN / W opracowaniu E. Sobol. — Warszawa : Wydawnictwo
Naukowe PWN, wyd. Il — 3 dodruk, 2010. — 1357 s.

Stownik wyrazéw bliskoznazenych  PWN / Pod redakcja M.Banki ; opracowanie L.
Wisniakowska. — Warszawa : Wydawnictwo naukowe PWN, 2006. — 724 s.

Szelc-Mays M. Nowe stowa — stare rzeczy (podrecznik do nauczania slownictwa jezyka
polskiego) — poziomy : podstawowy i $redni ogélny / Redaktor Lohman W. — Krakow :
Towarzystwo Autorow i Wydawcéw Prac Naukowych UNIWERSITAS, 2004. — 196 s.

4. ®opMa niICyMKOBOT0 KOHTPOJII0 YCHIIIHOCTI HABYAHHS — €K3aMEH.

5. 3aco0m a1iarHOCTMKH YCHIIIHOCTI HABYAHHS: TPOBEJCHHS MONEPEIHHOr0, TOTOYHOTO 1
M1JICYMKOBOT'O KOHTPOJIIO 3HaHb CTY/IEHTIB.
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MAPIYIIOJIbCHKHI JTEPKABHUI YHIBEPCUTET

Kadenpa cnoB’ssHCbKO1 istoorii Ta epexiany

POBOYA INPOT'PAMA HABYAJIbHOI JUCHUATIJITHA

Beryn 10 MOBHOT KOMyHIKAII Apyroi 1IHo3eMHO1 MOBH (IOJIBCHKOI)
(mmdp i Ha3Ba HABYATBHOI AUCITUTLTIHH)

HaIpsIM IiATOTOBKH 035 — dinooris
(mmdp i Ha3Ba HATIPAMY MIATOTOBKH)

CHelaIbHICTh Ilepeknan (vkpalHCbKa, POCIMCHKA, MONbLCHKA)
(urudp 1 Ha3Ba crierianbHOCTI)

crierfamisanisa

(na3Ba crnienianizanii)

(bakynbTeT rpelbKoi (is0J10r1i Ta nepekaaay
(na3Ba dakynbreTy)

2017-2018 pik
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PoGoua nmporpama BeTyi 10 MOBHOT KOMYHIKAILi APYroi iHO3eMHOT MOBH (IIOJIBCHKOT) /ISl CTYICHTIB
(Ha3Ba HABYAIBHOT AUCIUILIIHH)

3a HanpssMoM MiarotoBku 035 dinosoris , cnenianpHicTiO [lepeknan (yKpaiHCbKa, pOCIHChKA,

I10JILCHKA)

Po3po6uuku: Crpykosa H.B., acuctent kadeapu cnos’sucekoi isosorii ta nepexnany MY
(BKa3aTu aBTOPIB, IXHI [T0Ca/IM, HAYKOBI CTYIIEHI Ta BUYCHI 3BaHH)
['yceBa O.1., k. dinosn. H., noueHT Kadeapu cnos’sucbkoi Bisoorii Ta nepekaaxy MJIY
(BkazaTu aBTOpIB, iXHI IMOCaIH, HAYKOBI CTYTICH] Ta BYCHI 3BaHH:)

Po6ova nporpama 3aTBep pkeHa Ha 3acigaHHi Kadeapy CIOB’THCHKOT (iI0JIorii Ta mepexiany

[Tpotokomn Bix “30” ceprast 2017 poxy, Ne 1

B.o. 3aBigyBaya kadenpu ciaos’sHcbKoi (DITONOTIT Ta MepekIamay

(¥O. O. I'onomykosa)

(migmuc) (npi3BHLIE Ta iHINIIANN)

© I'ycesa O.1., 2017 pix
© Crpykora H.B., 2017 pik
© MY, 2017 pik

12



1. Onuc HaBYAJIBHOI THUCHHUILTIHHA

XapakTeprucTuKka HaB4aJIbHOT

. .| I'amy3p 3HaHb, HAIIPAM JTUCUUTUTIHA
HalimenyBaHHS IIOKa3HUKIB

IIITOTOBKH, OCBITHIN CTYIICHb
neHHa ¢gopma | 3a04Ha Gpopma

HaBYaHHS HaBYaHHS
l'any3b 3HaHb
03 = FyMaHlTale HayKI/I HOpMaTI/IBHa
Kimbiicts kpentis — 10 (mudp i Ha3BA) (3arasipHO-TIpOdeciitHOT
Hampsim miaroroBku IiITOTOBKH)
035 - dinonoris
(mmdp i Ha3Ba)
MonyniB — 2 Pixk miaroroBku:
3MICTOBUX MOJYTIB — 3 1-i ’ -i
[auBinyaibHE HAYKOBO- ] ) .
OCTiAHE 3aBIaHHS CrnemianpHicTh (IpodeciiiHe
Ieputi nam’ ITHUKH CHpPSAMYBaHHA): Cemectp
THCEeMHOCTI Ilepeknan (YyKpaiHCbKa,
(1a3Ba) pociiichKa, MOJIbChKA)
3arangbHa KUIbKICTh TOIUH — 1-i12-11 | -i
300 Jlexrii
- TO/I. | - TOI.
[IpakTuyHi, ceMiHapChbKi
120- rog. ‘ - TOJI.
THXHEBUX TOIHUH IS 0-rox i ol
JIeHHOT ()OPMU HABYAHHSL: . _ JlaoparopHi
OcsiTHi# cTynens: bakanasp -To | -TO
ayIMTOpHUX — 4 A A
caMoCTiiHOT poOoTH CamocriitHa poboTa
CTy/ICHTa — 5 150'F0)I. I -Ton.
[HaUBiAyabHI 3aBIaHHS:
30 rog.

Bua korTposmto: - / 3aiik.

[Tpumitka:

JUIs IeHHO1 (hopMuU HaBUaHHS — ayIUTOPHI 3aHATTS — 47% , camocTiiiHa poboTa — 43 %,
iHauBIAyapHa podota — 10%.
JUIs 3204HOT (POPMHU HABYAHHS -

2. MeTta Ta 3aBJaHHA HABYAJILHOI JHCIHUILIIHA

Mera: HapuanpHa aucuumiiHa “Berynm 10 MOBHOI KOMyHIKalii Apyroi iHO3€MHOI MOBH
(monbepkoi)” g cryneHTiB 1 Kypey cnmemianbHocTi  «Ilepeknman  (ykpaiHCbKa, poOCIHChKa,
MOJIbChKA)» € TOYATKOBHM €TarioM BHUBUYEHHS IMOJIbCHKOI MOBH CTYACHTAMH IIi€i CIMEIiaJbHOCTI i
nepenbavyae 6a30Bi 3HAHHS ICTOPIi MOJBCHKOI MOBHU Ta ii J1aJIeKTiB, T4 3aCBOEHHS MOYATKOBHX
0a30BUX 3HAHb 3 JIEKCHKOJIOTIi, TPAMaTUKMU 1 CTHJIICTUKHM TOJbCHKOI MOBH, a TaKOX HAOyTTs I
YIIOCKOHAJIEHHS B’K€ Ha0YTHX YMiHb 1 HABHUOK YCiX BHJIIB MOBJICHHEBOI AiSUIBHOCTI (PO3YMiHHSA 31
CIlyXy, YCHE BHUCIIOBJIIOBaHHSA, PO3YMIHHA IIMCbMOBOIO TEKCTy, CTBOPEHHS IHUCbMOBOIO
BUCIIOBJIIOBAHHS) B MEXaxX MPOrpaMHOi TeMAaTUKU. [ OJIOBHOIO METOI0 TUCHMIUIIHM € MPaKTUYHE
3aCBOEHHS CTYJEHTAaMH TIOJbCHKOI MOBHM Ta HOpMAaTWBHOI 0a3u 11 (QyHKIIOHYBaHHA B
KOMYHIKaTUBHO-MOBJICHHEBUX CHTYalliAX y pi3HHUX cdepax mpodeciiiHoi NisIbHOCTI Ta MOOYTY;
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OMaHYyBaHHS CTYyJIEHTAMHU BMiHb 1 HABUYOK YCiX BHJIB BUTbHOI MOBIIEHHEBOI JISUTBHOCTI B MEXKax
MIPOrpaMHOI TeMAaTUKH; POPMYBaHHS y CTYACHTIB JIIHIBOKPAai{HO3HABUOT KOMITETEHIIi.

3aBaaHHA:

- 3aCBOEHHS IMOYAaTKOBUX 0a30BUX 3HAHb 3 ICTOPii MOJBCHKOI MOBH, JIEKCHKOJIOTIT,
IpaMaTUKH 1 CTHIICTUKH TTOJIbCHKOI MOBH;

-  HAOyTTA ¥ YJOCKOHAJICHHS BXKE HAOYTHMX yMiHb 1 HaBHYOK YCIX BHIB MOBJICHHEBOI
TisUTbHOCTI (PO3YMiHHS 31 CITyXY, YCHE BUCJIOBIIOBAHHS, PO3YMIHHS MMCHMOBOTO TEKCTY, CTBOPEHHS
MMCHEMOBOTO BHCIIOBIIIOBaHHS) B MeXaX MPOrpaMHOI TEMATHKH;

- pO3MIMPEHHS AKTUBHOTO i MACUBHOTO JICKCUYHOTO CKIIQAY CTYICHTIB;

- HAOYTTA W YAOCKOHAJICHHS OUIBII CKJIAJIHUX MOBHUX KOMIIETCHIIIH (PO3YMIHHS 31 CITyXY,
YCHE BHCJIOBIIIOBAHHS, PO3YMIHHSI MHCHMOBOTO TEKCTY, CTBOPEHHSI MUCHMOBOI'O BUCIIOBIIOBAHHS,
BHCJIOBJIFOBAHHSI Ha 3alIPOIIOHOBAHY TEMY).

Y pe3ynbTaTi BUBYCHHS HAaBYAILHOT JUCHIHUILIIHY CTYICHT TOBHHEH

3HATH:

- OCHOBHI IOHSATTS JICKCHKOJIOTI1, TPAMATHKH 1 CTHIIICTHKH TIOJIBCHKOT MOBH;

- MeBHY 0a3y JIEKCUYHOTO CKJIaly MOBU;

- TeBHI MOBHI KoMmeTeHIii (po3yMiHHS 31 CIyXy, YCHE BHCIOBIIOBAaHHS, PO3YMiHHS
MUCBMOBOTO TEKCTY, CTBOPEHHS MHCbMOBOTO BUCJIOBIIOBAHHS, BUCIOBIIOBAaHHS HA 3alPOIIOHOBAHY
TEMY).

BMIiTH:

- 3aCTOCOBYBAaTH TEOPETHYHHI rpaMaTHYHHIA MaTepiall y MOBJICHHEBIN PAKTHUIL;

- CILUIKYBaTHUCS MOJbCHKOK MOBOIO B PI3HUX MOBJICHHEBUX CUTYAIIsIX;

- MpaBWIBHO 1 3pO3yMLIO BUCJIOBIIOBATH CBOi AYMKH B YCHIN Ta MHCbMOBIiH ¢opMi 3
BUKOPHUCTAHHSM 3aCBOE€HOTO JICKCHIHOT'O MaTepialy.

3. IIporpama HaBYAJIBLHOI JUCHHUILIIHUA
Mopnyas 1

3microBuii MoayJib 1. IcTopis moabcbK0l MOBH Ta 1I AialeKTH

Tema 1. [IpeBHenonbckuit s3b1K. [leproansanyss HCTOpUK MOJIBCKOTO SA3bIKA!
JonuceMeHHbIN niepuoy, Jdpesrenonsckuii nepuon. [lamarauku. quanexrtel. Mcropudeckas
xapakrepuctuka. ['paduka u opdorpadus. JlIuarsucruueckas xapakrepuctuka. @oHeTHKa.
Jomucemennsbiit nepuon 1o XII Beka. Ilepunon XII-XIII Bekos. [lepnon XIV — navana XVI Beka.
Mopdomnorus. Jlekcuka. [IpaciaBsinckast iekCuka. 3aMMCTBOBaHUSI.

Tema 2. CpenHenonbCKuid epHo ] pa3BUTHA sA3bIKa. McToprueckas xapaKTepuCTHKA S3bIKa
toro nepuona. donernka, MOp(HOIOTUS U JEKCHKA MOJIBCKOTO SA3bIKa CPEAHEIIONBCKOTO MEproia

Tema 3. HoBomonbCckuii mnepuoj pa3BUTHS sA3blka. Pa3BuTHE IUTEpaTypHOrO A3BIKA.
@donHeruka, MOpQOIOrHs, JIEKCHKA, CHHTAKCUC W TpaMMaTHKa HOBOIIOJIBCKOTO IEpPHOAA.
3aMMCTBOBaHUs M JUaJIEKTU3MBbI Toro nepuona. I'pammaruka O. Komunuckoro. [loa3us u mposa.
Hcropus n3ydeHus moJIbCKOTO S3bIKA.

3micTroBuii MmoayJnb 2. Glowne zasady nauczania si¢ jezyka polskiego jako obcego

Temat 1. Alfabet jezyka polskiego. Wymowa. Akcent. Samogloski w jezyku polskim.
Spoétgtoski w jezyku polskim. Spotgtoski j, ¢, #, S, Z, Z w jezyku polskim. Spoigtoski 4, [, w w jezyku
polskim. Samogtoski nosowe w jezyku polskim. Dygrafy w jezyku polskim. Spotgloski migkkie 1
twarde w jezyku polskim. Pisownia.

Temat 2. Prosz¢ powtorzy¢! Nawigzywanie kontaktu, witanie si¢, terminy gramatyczne po
polsku, mapa Polski.
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https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%94%D1%80%D0%B5%D0%B2%D0%BD%D0%B5%D0%BF%D0%BE%D0%BB%D1%8C%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9_%D1%8F%D0%B7%D1%8B%D0%BA#.D0.9F.D0.B5.D1.80.D0.B8.D0.BE.D0.B4.D0.B8.D0.B7.D0.B0.D1.86.D0.B8.D1.8F_.D0.B8.D1.81.D1.82.D0.BE.D1.80.D0.B8.D0.B8_.D0.BF.D0.BE.D0.BB.D1.8C.D1.81.D0.BA.D0.BE.D0.B3.D0.BE_.D1.8F.D0.B7.D1.8B.D0.BA.D0.B0
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%94%D1%80%D0%B5%D0%B2%D0%BD%D0%B5%D0%BF%D0%BE%D0%BB%D1%8C%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9_%D1%8F%D0%B7%D1%8B%D0%BA#.D0.94.D0.BE.D0.BF.D0.B8.D1.81.D1.8C.D0.BC.D0.B5.D0.BD.D0.BD.D1.8B.D0.B9_.D0.BF.D0.B5.D1.80.D0.B8.D0.BE.D0.B4
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%94%D1%80%D0%B5%D0%B2%D0%BD%D0%B5%D0%BF%D0%BE%D0%BB%D1%8C%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9_%D1%8F%D0%B7%D1%8B%D0%BA#.D0.94.D1.80.D0.B5.D0.B2.D0.BD.D0.B5.D0.BF.D0.BE.D0.BB.D1.8C.D1.81.D0.BA.D0.B8.D0.B9_.D0.BF.D0.B5.D1.80.D0.B8.D0.BE.D0.B4
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%94%D1%80%D0%B5%D0%B2%D0%BD%D0%B5%D0%BF%D0%BE%D0%BB%D1%8C%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9_%D1%8F%D0%B7%D1%8B%D0%BA#.D0.9F.D0.B0.D0.BC.D1.8F.D1.82.D0.BD.D0.B8.D0.BA.D0.B8
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%94%D1%80%D0%B5%D0%B2%D0%BD%D0%B5%D0%BF%D0%BE%D0%BB%D1%8C%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9_%D1%8F%D0%B7%D1%8B%D0%BA#.D0.94.D0.B8.D0.B0.D0.BB.D0.B5.D0.BA.D1.82.D1.8B
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%94%D1%80%D0%B5%D0%B2%D0%BD%D0%B5%D0%BF%D0%BE%D0%BB%D1%8C%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9_%D1%8F%D0%B7%D1%8B%D0%BA#.D0.98.D1.81.D1.82.D0.BE.D1.80.D0.B8.D1.87.D0.B5.D1.81.D0.BA.D0.B0.D1.8F_.D1.85.D0.B0.D1.80.D0.B0.D0.BA.D1.82.D0.B5.D1.80.D0.B8.D1.81.D1.82.D0.B8.D0.BA.D0.B0
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%94%D1%80%D0%B5%D0%B2%D0%BD%D0%B5%D0%BF%D0%BE%D0%BB%D1%8C%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9_%D1%8F%D0%B7%D1%8B%D0%BA#.D0.98.D1.81.D1.82.D0.BE.D1.80.D0.B8.D1.87.D0.B5.D1.81.D0.BA.D0.B0.D1.8F_.D1.85.D0.B0.D1.80.D0.B0.D0.BA.D1.82.D0.B5.D1.80.D0.B8.D1.81.D1.82.D0.B8.D0.BA.D0.B0
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%94%D1%80%D0%B5%D0%B2%D0%BD%D0%B5%D0%BF%D0%BE%D0%BB%D1%8C%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9_%D1%8F%D0%B7%D1%8B%D0%BA#.D0.93.D1.80.D0.B0.D1.84.D0.B8.D0.BA.D0.B0_.D0.B8_.D0.BE.D1.80.D1.84.D0.BE.D0.B3.D1.80.D0.B0.D1.84.D0.B8.D1.8F
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%94%D1%80%D0%B5%D0%B2%D0%BD%D0%B5%D0%BF%D0%BE%D0%BB%D1%8C%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9_%D1%8F%D0%B7%D1%8B%D0%BA#.D0.9B.D0.B8.D0.BD.D0.B3.D0.B2.D0.B8.D1.81.D1.82.D0.B8.D1.87.D0.B5.D1.81.D0.BA.D0.B0.D1.8F_.D1.85.D0.B0.D1.80.D0.B0.D0.BA.D1.82.D0.B5.D1.80.D0.B8.D1.81.D1.82.D0.B8.D0.BA.D0.B0
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%94%D1%80%D0%B5%D0%B2%D0%BD%D0%B5%D0%BF%D0%BE%D0%BB%D1%8C%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9_%D1%8F%D0%B7%D1%8B%D0%BA#.D0.A4.D0.BE.D0.BD.D0.B5.D1.82.D0.B8.D0.BA.D0.B0
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%94%D1%80%D0%B5%D0%B2%D0%BD%D0%B5%D0%BF%D0%BE%D0%BB%D1%8C%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9_%D1%8F%D0%B7%D1%8B%D0%BA#.D0.94.D0.BE.D0.BF.D0.B8.D1.81.D1.8C.D0.BC.D0.B5.D0.BD.D0.BD.D1.8B.D0.B9_.D0.BF.D0.B5.D1.80.D0.B8.D0.BE.D0.B4_.D0.B4.D0.BE_XII_.D0.B2.D0.B5.D0.BA.D0.B0
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%94%D1%80%D0%B5%D0%B2%D0%BD%D0%B5%D0%BF%D0%BE%D0%BB%D1%8C%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9_%D1%8F%D0%B7%D1%8B%D0%BA#.D0.9F.D0.B5.D1.80.D0.B8.D0.BE.D0.B4_XII.E2.80.94XIII_.D0.B2.D0.B5.D0.BA.D0.BE.D0.B2
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%94%D1%80%D0%B5%D0%B2%D0%BD%D0%B5%D0%BF%D0%BE%D0%BB%D1%8C%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9_%D1%8F%D0%B7%D1%8B%D0%BA#.D0.9F.D0.B5.D1.80.D0.B8.D0.BE.D0.B4_XIV.C2.A0.E2.80.94_.D0.BD.D0.B0.D1.87.D0.B0.D0.BB.D0.B0_XVI_.D0.B2.D0.B5.D0.BA.D0.B0
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%94%D1%80%D0%B5%D0%B2%D0%BD%D0%B5%D0%BF%D0%BE%D0%BB%D1%8C%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9_%D1%8F%D0%B7%D1%8B%D0%BA#.D0.9C.D0.BE.D1.80.D1.84.D0.BE.D0.BB.D0.BE.D0.B3.D0.B8.D1.8F
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%94%D1%80%D0%B5%D0%B2%D0%BD%D0%B5%D0%BF%D0%BE%D0%BB%D1%8C%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9_%D1%8F%D0%B7%D1%8B%D0%BA#.D0.9B.D0.B5.D0.BA.D1.81.D0.B8.D0.BA.D0.B0
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%94%D1%80%D0%B5%D0%B2%D0%BD%D0%B5%D0%BF%D0%BE%D0%BB%D1%8C%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9_%D1%8F%D0%B7%D1%8B%D0%BA#.D0.9F.D1.80.D0.B0.D1.81.D0.BB.D0.B0.D0.B2.D1.8F.D0.BD.D1.81.D0.BA.D0.B0.D1.8F_.D0.BB.D0.B5.D0.BA.D1.81.D0.B8.D0.BA.D0.B0
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%94%D1%80%D0%B5%D0%B2%D0%BD%D0%B5%D0%BF%D0%BE%D0%BB%D1%8C%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9_%D1%8F%D0%B7%D1%8B%D0%BA#.D0.97.D0.B0.D0.B8.D0.BC.D1.81.D1.82.D0.B2.D0.BE.D0.B2.D0.B0.D0.BD.D0.B8.D1.8F
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%A1%D1%80%D0%B5%D0%B4%D0%BD%D0%B5%D0%BF%D0%BE%D0%BB%D1%8C%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9_%D1%8F%D0%B7%D1%8B%D0%BA#.D0.A4.D0.BE.D0.BD.D0.B5.D1.82.D0.B8.D0.BA.D0.B0

Temat 3. Jak masz na imi¢? Nawigzywanie kontaktu. Przedstawienie sie. Zwroty
grzeczno$ciowe, powitania i pozegnania. Wyrazenie samopoczucia. Liczebniki 0-10. Przystowki
okreslajace samopoczucie. Mianownik zaimkow osobowych. Odmiana czasownikoéw: by¢, mie¢,
mieszkac. Ksigzka telefoniczna, skroty w adresie.

Temat 4. Mam pytanie. Co to jest? Zadawanie pytan. Okreslanie cech osob. Liczebniki 11-
23. Opis wygladu i charakteru. Mianownik rzeczownikow i przymiotnikow w liczbie pojedyncze;.
Rodzaj zenski, meski i nijaki rzeczownikow. Koniugacja -m, -sz. Adresy, numery kierunkowe,
nazwy wojewodztw, mapa administracyjna Polski.

Temat 5. Kim jestes?

Zadawanie pytan. Przedstawienie si¢. Nazwy narodowos$ci. Zawody 1 zajecia. Jezyki obce.
Narzednik rzeczownikow i przymiotnikow w liczbie pojedynczej i mnogiej. Konigacja -¢, -isz. Czat
w Internecie. Teleturniej.

Temat 6. Czy masz brata?

Rozmowa na temat rodziny. Pytanie o wiek. Pytanie o adres e-mailowy. Liczebniki 20-100.
Nazwy cztonkéw rodziny. Adres internetowy. Biernik rzeczownikoéw i1 przymiotnikow w liczbie
pojedynczej 1 mnogiej. Zaimki dzierzawcze w mianiwniku.

Temat 7. Rozwoj kulturalny.

Czytania a omowienie polskich bajek dla dzieci. Niektore tradycje Polski. Legendy.

Monayas 2

3micToBuii Moay.b 1. Ogolne zasady komunikacji

Temat 1. Co lubisz robi¢? Wyrazanie upodobania. Uzasadnianie. Wyrazanie relacji
czasowych. Pytanie o informacje. Czasowniki opisujace hobby. Przystowki okreslajace
czestotliwos$C. Struktury interesowaé si¢ + narzednik, lubi¢ + biernik, lubi¢ + bezokolicznik.
Czasowniki typu —owac. Czasowniki modalne Zestawienie koniugacji. Opowiadanie o swoim
hobby. Rozmowy telefoniczne. Ogloszenia z gazety. Ankieta Co robisz w czasie wolnym i Jak
czesto to robisz?

Temat 2. Prosz¢ rachunek. Pytanie 1 podawanie numeru telefonu. Wyrazanie Upodoban
kulinarnych. Sytuacje w kawiarni i restauracji. Pytanie o informacje i pozwolenie (Gdzie jest ...?
Czy tu mozna ...? Czy mogg ...?). Liczebniki 100-1000. Nazwy zywnos$ci, dan 1 potraw. Nazwy
napojow. Podawanie cen. Odmiana czasownikow jes¢, pic. Biernik liczby pojedynczej. Narzednik
w wyrazeniach przyimkowych po przyimku z. Menu kawiarni i restauracji. Broszura pizzerii.
Ztozony sposdb podawania numeru telefonu. Rachunek z restauracji. Ogloszenia prasowe. Napisy i
szyldy.

Temat 3. Zwykle nic nie robi¢. Wyrazanie relacji czasowych. Wyrazanie mozliwosci,
zdoIno$ci. Rutyna dnia codziennego. Pory dnia, godziny. Nazwy dni tygodnia. Srodki komunikacji.
Odmiana czasownikow iS¢, my¢ sig, spac¢. Czasowniki ruchu (is¢/chodzié, jechal/jezdzic).
Zestawienie czasownikow umiec / wiedzie¢ / znac. Biernik 1 narzednik po czasownikach spotykac
sie / spotykac¢ sie z. Narzednik zaimkow osobowych liczby pojedynczej i mnogiej. Liczebniki
porzadkowe 1-24. Rozmowa telefoniczna. Program kin i teatrow przez telefon. Pytanie o godzing.
Ustalenie kolejnosci wydarzen. Opisywanie rutyny dnia codziennego. Wypehianie kalendarza
tygodniowego.

Temat 4. Moze pdjdziemy do kina? Proponowanie, przyjmowanie i odrzucanie propozycji
spotkania. Wyrazanie relacji godzinowych (0, od, do). Pytanie o informacje (dworzec, hotel).
Zamawianie takséwki. Pomylka telefoniczna. Nazwy rodzajow pociaggow. Dopetniacz liczby
pojedynczej przymiotnikéw, rzeczownikow i1 zaimkéw w wyrazaniu kierunki (do) 1 wyrazaniu
negacji. Biernik po wyrazeniu przyimkowym w pytaniu o cel (na co?). Opowiadanie o
czynnosciach codziennych. Dialogi telefoniczne. Program telewizyjny. Plan wizyty biznesmena.
Rozktad jazdy pociagéw. Planowanie tygodnia. Bilet na pociag.
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Temat 5. Robimy zakupy. Zakupy w sklepie spozywczym. Zakupy w sklepie odziezowym.
Wyrazania preferencji, negacji, uznania. Komplementowanie. Nazwy sklepéw 1 punktow
ustugowych. Nazwy miar, ilo$ci. Nazwy ubran, kolorow. Idiomy (czarna owca, jasne jak stonce,
by¢ zielonym z / ze, czerwony jak burak ...). Dopeliacz liczby mnogiej w okresleniu ilosci oraz jako
forma dopelniacza blizszego po czasownikach zaprzeczonych. Celownik zaimkéw osobowych
(podoba mi sie). Dialogi w centrum handlowym, w sklepie spozywczym i odziezowym. Oferta
sklepu odziezowego w Internecie. Komplementy. Opinie 0 modzie. Opis ubioru. Metki ubraniowe.

Temat 6. To juz bylo! Wyrazanie relacji czasowych (przesztos¢). Relacjonowanie. Nazwy
miesigcy w miejscowniku. Okoliczniki czasu. Czas przeszty (aspekt niedokonany) z okolicznikami
czasu (jak dlugo?, jak czesto?). Odmiana czasownikow is¢, mdc, jesé, typu —e¢é w czasie przesziym.
Akcent w czasie przesztym (liczba mnoga). E-mail do przyjaciela. Zadawanie pytan i
relacjonowanie wydarzen z przeszto$ci. Moj zeszly rok. Relacjonowanie wydarzen na podstawie
notatki z kalendarza.

Temat 7. Jakie masz plany? Wyrazanie relacji czasowych (przysztos¢). Wyrazanie zyczenia.
Plany. Okoliczniki czasu. Postanowienia noworoczne. Telefon komérkowy. Czas przyszly (aspekt
niedokonany). Zestawienie i powtorzenie czasow. Pytanie o informacje. Kupowanie telefonu
komoérkowego. Horoskop roczny. Pytanie o plany. Opisywanie swoich planow. Wyrazanie
przypuszczenia na temat przysztosci. SMS-y po polsku. Tabela taryf telefonicznych.

Temat 8. Gdzie jestes? Okreslenie lokalizacji. Zwracani czyjej$§ uwagi (w pytaniu o drogg).
Wyrazanie przekonania. Uzasadnianie. Potozenie geopolityczne Polski. Nazwy kierunkow $wiata.
Nazwy obiektow w miescie. Nazwy zabytkow. Miejscownik przymiotnikéw i rzeczownikow i
zaimkow osobowych w wyrazeniach przymiotnikowych okreslajacych miejsce, czas oraz przedmiot
rozmowy. Dialogi sytuacyjne (ulica, muzeum, galeria, centrum informacji kulturalnych, punkt
zprzedazy biletow MPK). Opinie: co mozna robi¢ na wyspie Relaksandii? Pytanie o droge.
Prezentacja atrakcji wyspy Relaksandii. Prezentacja atrakcji turystycznych regionu / kraju. Plan
nowego miasta. Mapa geograficzna Polski. Napisy 1 szyldy w miescie.

Temat 9. Jad¢ na urlop! Dialogi w podrozy. Telefoniczna rezerwacjapokoju. Urlop.
Podrézowanie. Dworzec. Lotnisko. Przyimki laczace si¢ z roéznymi przypadkami. Oferty
turystyczne. Pocztowki. Rezerwacja pokoju przez Internet.

Temat 10. Szukam mieszkania. Opisywanie i wynajmowanie mieszkania. Informacje na
automatycznej sekretarce. Pomieszczenia w domu i mieszkaniu. Meble. Wynajem mieszkania.
Przyimki taczace si¢ z réznymi przypadkami. Mianownik i biernik liczby mnogiej przymiotnikow i
rzeczownikow niemeskoosobowych. Artykuly, folder reklamowy, ogloszenia z gazety, list do
redakcji.

Temat 11. Wszystko mnie boli. Rozmowy i opinie na temat pogody, wygladu i zdrowia.
Rezerwacja w przychodni lekarskiej. Wizyta u lekarza. Udzielanie rady. Pogoda i pory roku. Czgsci
ciata. Tworzenie przystowkoéw. Konstrukcja boli/bolg mnie. Prognoza pogody, list do redakc;i,
broszura klubu fitness.

4. CTpyKTYypa HABYAJBHOI M CUMILTIHN

Ha3su 3micToBuX Kinekicts roanu
MOJYJIIB 1 TeM neHHa Gopma 3aouna dhopma

YChOT | Y TOMY YHCII yChOT'O | Y TOMY UYHCIi

0 hi§ IT nab | iHA | c.p. a|no |nab | iHg | c.p
1 2 3 4 5 6 7 8 91011 |12 |13

Monayas 1.
3micToBuii MoayJib 1. IcTopisi M0/1bCHbKOI MOBH Ta i AiaJIeKTH

Tema 1. § 12 ) 4 5 6
JIpeBHENOIbCKUI SI3BIK
Tema 2. 7 - 4 3
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CpenHenonbCKuit
MIEPHUOJ] PA3BUTHUS
S3bIKA.
Tema 3. HoBonosbckuit 8
MIePUOJT PA3BUTHS - 4 4
A3bIKA.
Pa3om 3a 3micToBUM 7 ) 12 2 | 13
Moaysem |
3micTtoBuii MmoayJnb 2. Glowne zasady nauczania sie jezyka polskiego jako obcego

Tema 1. Alfabet jezyka

. 6 - 4 2
polskiego.
TeMa’2. P’roszq 8 ) 4 4
powtorzyc!
Tema 3. Jak masz na 12 i 5 6
1mi¢?
Tema 4. Mam pytanie. i
Co to jest? 12 4 2 6
Tema 5. Kim jestes? 18 - 6 2 | 10
Tema 6. Czy masz 18 ) 6 2 | 10
brata?
Telvg} 7. Co lubisz 12 i 8 5 2
robic?
Tewma 8. Prosze 8 ) 6 2
rachunek.
TeMa 9. Zwykle nic nie 1 ) 5 2
robig.
Tema 10. Rozwj 16 ) 6 5 8
kulturalny.
Pa3om 3a 3micToBUM 120 ) 58 10 | 52
MOAyJIeM 2
TH/13 12 12
Ycboro roux 132 70 12 | 65

MogayJs 2.
3micToBuii MoayJb 3. Ogdlne zasady komunikacji

Tema 1. Moze 8 ) 4 4
pojdziemy do kina?
Tema 2. Robimy zakupy 14 - 8 6
Tema 3. To juz byto! 18 - 8 4 6
Tema 4. Jakie masz 16 i 10 5
plany?
Tema 5. Gdzie jestes? 12 - 6 6
Tema 6. Jade na urlop! 12 - 6 6
Te:Ma 7. S_zukam 20 ) 6 4 | 10
mieszkania.
Tele[a 8. Wszystko mnie 18 i 8 4 8
boli.
Paszowm 3a 3micToBUM 123 ) 56 15 | 52
MoyseM 3
IHJ13 15 15
Ycporo ronvH 138 56 15 | 52
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5. Temu ceMiHApPCHKHUX 3aHATH

No Hazpa temu Kinpkictb
3/m TOJIUH
1 - -
6. Temu npakTUYHUX 3aHATH

° Hazpa temu Kinpkictb
3/m TOJIUH
1 JIpeBHENOJIbCKUH S3BIK 4
2 CpenHenonbCKuii Iepuo] pa3BUTHS SI3bIKA. 4
3 HoBonosibckuii nepuo pa3BUTH SI3bIKA. 4
4 Alfabet jezyka polskiego. 4
5) Prosze powtorzyc! 4
6 Jak masz na imig? 6
7 Mam pytanie. Co to jest? 4
8 Kim jeste$? 6
9 Czy masz brata? 6
10 Rozw¢j kulturalny. 8
11 Co lubisz robi¢? 6
12 Proszg¢ rachunek. 8
13 Zwykle nic nie robig. 6
14 Moze p6jdziemy do kina? 4
15 Robimy zakupy 8
16 To juz bylo! 8
17 Jakie masz plany? 6
18 Gdzie jestes? 6
19 Jadg¢ na urlop! 6
20 Szukam mieszkania. 6
21 Wszystko mnie boli. 6

Pazom 120
7. Temu 1a60paTOPHUX 3aHATH
No Hasga temu Kinpkicts
3/m I'ogun
1 - -
8. Camocriiina po6ora
No Hasga temu Kinpkicts
3/m I'ogun
Monayns 1.

1. JIpeBHETIONBCKHIA S3BIK 6
2. CpeHenonbCcKuii Iepuo] pa3BUTHS SI3bIKA. 3
3. HoBonosibckuii mepro 1 pa3BUTHS S3bIKA. 4
4. Alfabet jezyka polskiego. 4
5. Prosze powtorzyc! 4
6. Jak masz na imig? 6
7. Mam pytanie. Co to jest? 6
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8. Kim jestes? 10
9. Czy masz brata? 10
10. Co lubisz robic¢? 4
11. Proszg¢ rachunek. 6
12. Zwykle nic nie robig. 4
13. Rozw¢j kulturalny. 8

Pazom 75

Moaynb 2.

1 Moze po6jdziemy do kina? 8
2 Robimy zakupy 8
3 To juz bylo! 6
4 Jakie masz plany? 10
5 Gdzie jestes? 8
6 Jadg¢ na urlop! 10
7 Szukam mieszkania. 12
8 Wszystko mnie boli. 13

Pazom 75

9. InguBinyabHi 3aBIaHHA
1. Uktad stownika.
2. Napisanie wypracowan na tematy: ,,Wyglad cztowieka”, ,,Moja Rodzina”, ,, To juz kiedy$
bylo”, ,,Moje mieszkanie”, ,,Choroby”.
3. Czytanie literatury dodatkowej (27 roxn.).

10. MeToau HABYAHHSA

[TpakTiuHi 3aHATTSA, pedepyBaHHS HAYKOBOi JITEpaTypH, CKIAJaHHS PO3IIMPEHUX
KOHCIIEKTIB 3 TEMH.

11. MeToau KOHTPOJIIO

KoHTpombHi 1 TecTOBI poOOTH, OIIIHKY 3a MIATOTOBKY 10 MPAKTUYHOIO 3aHATTS, OL[IHKY 32
po0OTY 3 TepIIoKepeIaMu, OIIIHKY 32 BUKOHAH1 1HIMBIIyaJIbH1 3aB/IaHHS.

12. Po3noain 6aniB, IKi OTPUMYIOTH CTYA€HTH

. [TincymkoBwmii
[ToToune TecTyBaHHS Ta camoCTiiiHa poboTa Tect (ex3amen) Cyma
3micToBUl MOyIIb |
L | T2 3 | T4 |15 | T6 [ T7 | T8 50 100
15 10 10 10 5

T1, T2 ... T12 — Temu 3MiCTOBUX MOJYIIIB.
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[Ixana oninroBanusa: Hanmionaanrua ta ECTS

Cywma GauiB 3a BCi

OuiHKa 3a HALIOHAJIBHOKO NIKAJIOK0

- Ominka
BUIN HABHAIIBHOL ECTS JUTSL €K3aMEHY, KypCOBOTO VTS 3aJTIKy
ALIBHOCTI poeKTy (pOo6OTH), NPAKTUKHU
90 - 100 A BIAMIHHO
82-89 B
74-81 C Aobpe 3apaxoBaHO
64-73 D .
60-63 E 3aJJ0BUILHO

. . HE 3apaxoBaHo 3

35-59 FX HESAIOBLILHO 3 MOAUTHBICTIO MOYJIUBICTIO TIOBTOPHOTO

IMOBTOPHOI'O CKJIaAaHHA

CKJIaaaHHA

13.

MeTtoanuHe 3a0e3ne4eHHA

OmnopHi KOHCIIEKTH BHUKJIAJCHOTO Marepialy, Hao4yHWH Marepian, OiGmiorexa LleHTpy
MOJBCHKO1 KyapTypu MLY.

14. PexomenioBaHa Jiiteparypa

ba3zoBa
13. Bartnicka B., Dabkowski G., Jekiel W. Uczymy si¢ polskiego (podrecznik jezyka
polskiego dla cudzoziemcow) / Recenzent prof. dr hab. Jurkowski M. — Kielce :

Wydawnictwo TAKT, 1998. — 310 s.

14. Gatyga D. Ach,

ten jezyk polski!

(¢wiczenia komunikacyjne dla grup

poczatkujacych) / Redaktor Lohman W. — Krakéw : Towarzystwo Autorow i Wydawcow
Prac Naukowych UNIWERSITAS, 2006. — 192 s.
15. Hacia A. Jezyk polski: 365 ¢wiczen z gramatyki / Opracowanie redakcyjne i1 korekta
Redakcja jezyka polskiego Wydawnictwa Langenscheidt Polska. — Krakow : Wydawnictwo
Langenscheidt Polska, 2007. — 220 s.
16. Jezyk polski dla cudzoziemcéw / seria pod redakcja Miodunki W. Cwiczenia
gramatyczne: Czas na czasownik / Recenzent Dabrowska A. — Krakéw : Towarzystwo
Autorow 1 Wydawcoéw Prac Naukowych UNIWERSITAS, 2006. — 222 s.
17. Lipinska E. Z polskim na ty (podrgcznik do nauki jezyka polskiego) / Redakcja
Towarzystwo Autorow 1 Wydawcow Prac Naukowych
UNIWERSITAS, 2006. — 294 s.
18. Madelska L., Warchot-Schlottmann M.Odkrywamy jezyk polski. Gramatyka dla
uczacych (si¢) jezyka polskiego jako obcego / Redaktor prowadzacy serii HURRA!!! :
Stepnik-Siara A. — Krakow : PROLOG Szkota Jgzykow Obcych, 2008. — 204 s.
19. Szelc-Mays M. Nowe stowa — stare rzeczy (podrecznik do nauczania stownictwa
jezyka polskiego) — poziomy : podstawowy 1 $redni ogélny / Redaktor Lohman W. —
Krakéw : Towarzystwo Autoréw i Wydawcow Prac Naukowych UNIWERSITAS, 2004. —

Lohman W.

196 s.

— Krakow
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JlonmomizkHa

1. Medak S. Stownik form koniugacyjnych czasownikéw polskich / Seria pod redakcjag W.
Miodunki 17; redaktor W. Lohman ; thumaczenie na jez. angielski A. Seretny, A. Kurtyka. —
Krakow : Universitas, wyd. 1, 2004. - 368 s.

2. Medak S. Stownik odmiany rzeczownikow polskich / Seria pod redakcjag W. Miodunki 16 ;
redaktor W. Lohman ; tlumazcenie na jez. angielski A. Kurtyka. — Krakéw : Universitas,
wyd. I, 2003. — 324 s.

3. Medak S. W S$wiecie polszczyzny : podrecznik do nauczania jezyka polskiego dla
obcokrajowcow / Redaktor Bugajska T. — Kielce : Wydawnictwo Pedagogiczne ZNP, 2007.
—308s.

4. Stownik jezyka polskiego PWN / W opracowaniu E. Sobol. — Warszawa : Wydawnictwo
Naukowe PWN, wyd. I1l — 3 dodruk, 2010. — 1357 s.

5. Stownik wyrazow bliskoznacznych PWN / Pod redakcja M. Banki ; opracowanie L.
Wisniakowska. — Warszawa : Wydawnictwo naukowe PWN, 2006. — 724 s.

15. Indgopmauiiini pecypcu
1. Klasoteka:  Archiwum  kategorii  ,Jezyk  polski” //  Pecypc  iHTepHer:

http://klasoteka.pl/cateqory/dla-dzieci/jezyk-polski/
. ,,Polska Biblioteka Internetowa” —http://www.pbi.edu.pl

. ,,Biblioteka Literatury Polskiej w Internecie” —http://monika.univ.gda.pl/~literat

. ,,Exlibris - Biblioteka Internetowa” —http://exlibris.biblioteka.prv.pl/

2

3

4

5. ,,FederacjaBibliotek Cyfrowych”—http://fbc.pionier.net.pl

6. ,,DolnoslaskaBibliotekaCyfrowa ™http://www.dbc.wroc.pl/dlibra

7. ,,Matopolska Biblioteka Cyfrowa” —http://mbc.malopolska.pl/dlibra

8. ,,Slaska Biblioteka Cyfrowa”—http://www.sbc.org.pl/dlibra

9. ,,Wielkopolska Biblioteka Cyfrowa” — http://www.wbc.poznan.pl/dlibra
10. ,,Wolne Podreczniki.pl” —http://wiki.wolnepodreczniki.pl

11. ,,Portal Literacki Fabrica Librorum”—http://fabrica.civ.pl.
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MapiynonbChbKuil Iep>KaBHUIN YHIBEpCUTET
Kadenpa cnoB’ssHebkoi dinosorii Ta nepexiaay

HABYAJIbHAHM KOHTEHT
3 HABYAJIBHOI TUCHOUTIJITHA
«BCTYI JO MOBHOI KOMYHIKAIIII APYT Ol IHO3EMHOI MOBH
(IMOJIbCBKOT)»

Mapiymnosns, 2017
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3MICT IPAKTUYHUX 3AHATDH

Tema 1. JIpeBHENOIBCKUHN SI3BIK.

[lepuonuszanuss UCTOPUM TMOJBCKOrO s3blKa: JlomMCbMEHHBIM mepuon, JIpeBHENOoJIbCKUM
nepuon. Ilamsarnuku. [manextel. Mcropuueckas xapakrtepuctuka. ['padukxa u opdorpadus.
JlunrBuctrnueckas xapakrepuctuka. ®oneruka. JlonuceMennsiit nepuon 1o Xl Beka. I[lepuox XI1—
X1l Bekos. Ilepuon XIV — nagana XVI Beka. Mopdonorus. Jlekcuka. [IpaciaBsiHcKas JeKCUKA.
3auMCTBOBaHUS.

Tema 2. Cpe1HEnoabCKUM TEPUOJ] Pa3BUTHSI SI3bIKA.

Hcropuyeckast XxapakTepuCcTUKa si3blka TOro nepuona. @onernka, MophoIorus U JEKCHKA
MOJILCKOTO S13bIKA CPETHENOIBCKOT0 TIeproa

Tema 3. HoBOMoONbCKUIA EPUOJT PA3BUTHUS SI3bIKA.

PazButue nureparypHoro s3bika. DoHeTHKa, MOPQOJOTHs, JIEKCUKA, CHHTAKCHC U
rpaMMaTHKa HOBOIIOJBCKOTO IEpHOJa. 3aWMCTBOBAHHMSI M JIUAICKTU3MBI TOTO IEPHOJA.
I'pammatuka O. Komuunckoro. [1oa3us u npo3za. Mcropust u3yueHus NOJIbCKOTO SI3bIKA.

Temat 4. Alfabet jezyka polskiego.

Wymowa. Akcent. Samogloski w jezyku polskim. Spotgloski w jezyku polskim. Spotgloski j, ¢, #,
s, Z, z w jezyku polskim. Spoélgtoski 7 I, w w jezyku polskim. Samogloski nosowe w jezyku
polskim. Dygrafy w jezyku polskim. Spotgloski migkkie i twarde w jezyku polskim. Pisownia.

Temat 5. Prosz¢ powtorzyc¢!

Nawigzywanie kontaktu, witanie si¢, terminy gramatyczne po polsku, mapa Polski.

Temat 6. Jak masz na imi¢?

Nawigzywanie kontaktu. Przedstawienie sie. Zwroty grzeczno$ciowe, powitania i pozegnania.
Wyrazenie samopoczucia. Liczebniki 0-10. Przystowki okreslajace samopoczucie. Mianownik
zaimkow osobowych. Odmiana czasownikow: by¢, mie¢, mieszka¢. Ksigzka telefoniczna, skroty w
adresie.

Temat 7. Mam pytanie. Co to jest?

Zadawanie pytan. Okre$lanie cech osob. Liczebniki 11-23. Opis wygladu i charakteru.
Mianownik rzeczownikoéw 1 przymiotnikow w liczbie pojedynczej. Rodzaj zefiski, meski 1 nijaki
rzeczownikow. Koniugacja -m, -sz. Adresy, numery kierunkowe, nazwy wojewodztw, mapa
administracyjna Polski.

Temat 8. Kim jestes?

Zadawanie pytan. Przedstawienie si¢. Nazwy narodowosci. Zawody i zajecia. Jezyki obce.
Narzednik rzeczownikow i przymiotnikéw w liczbie pojedynczej i mnogiej. Konigacja -¢, -isz. Czat
w Internecie. Teleturniej.

Temat 9. Czy masz brata?

Rozmowa na temat rodziny. Pytanie o wiek. Pytanie o adres e-mailowy. Liczebniki 20-100.
Nazwy czlonkéw rodziny. Adres internetowy. Biernik rzeczownikdéw i przymiotnikow w liczbie
pojedynczej i mnogiej. Zaimki dzierzawcze w mianiwniku.

Temat 10. Rozwdj kulturalny.

Czytania a omowienie polskich bajek dla dzieci. Niektore tradycje Polski. Legendy.

Temat 11. Co lubisz robi¢?

Wyrazanie upodobania. Uzasadnianie. Wyrazanie relacji czasowych. Pytanie o informacje.
Czasowniki opisujace hobby. Przystowki okreslajace czegstotliwos¢. Struktury interesowac sie +
narzednik, /ubié¢ + biernik, lubi¢ + bezokolicznik. Czasowniki typu —owaé. Czasowniki modalne
Zestawienie koniugacji. Opowiadanie o swoim hobby. Rozmowy telefoniczne. Ogloszenia z gazety.
Ankieta Co robisz w czasie wolnym i Jak czesto to robisz?

Temat 12. Prosze rachunek.

Pytanie i podawanie numeru telefonu. Wyrazanie Upodoban kulinarnych. Sytuacje w
kawiarni 1 restauracji. Pytanie o informacje i pozwolenie (Gdzie jest ...? Czy tu mozna ...? Czy
moge ...7). Liczebniki 100-1000. Nazwy zywnosci, dan 1 potraw. Nazwy napojow. Podawanie cen.
Odmiana czasownikow jesé, pi¢. Biernik liczby pojedynczej. Narzgednik w wyrazeniach
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przyimkowych po przyimku z. Menu kawiarni i restauracji. Broszura pizzerii. Zlozony sposob
podawania numeru telefonu. Rachunek z restauracji. Ogloszenia prasowe. Napisy 1 szyldy.

Temat 13. Zwykle nic nie robig.

Wyrazanie relacji czasowych. Wyrazanie mozliwosci, zdolnos$ci. Rutyna dnia codziennego.
Pory dnia, godziny. Nazwy dni tygodnia. Srodki komunikacji. Odmiana czasownikow iS¢, my¢ sie,
spac¢. Czasowniki ruchu (is¢/chodzié, jechacd/jezdzi¢). Zestawienie czasownikow Umieé / wiedzie¢ /
znaé. Biernik 1 narzednik po czasownikach spotykac sie / spotykaé sie z. Narzednik zaimkow
osobowych liczby pojedynczej i mnogiej. Liczebniki porzadkowe 1-24. Rozmowa telefoniczna.
Program kin i teatrow przez telefon. Pytanie o godzing. Ustalenie kolejnosci wydarzen. Opisywanie
rutyny dnia codziennego. Wypekianie kalendarza tygodniowego.

Temat 14. Moze pdjdziemy do kina?

Proponowanie, przyjmowanie 1 odrzucanie propozycji spotkania. Wyrazanie relacji
godzinowych (o, od, do). Pytanie o informacje (dworzec, hotel). Zamawianie taksowki. Pomyltka
telefoniczna. Nazwy rodzajow pociggéw. Dopelniacz liczby pojedynczej przymiotnikdw,
rzeczownikow i zaimkéw w wyrazaniu kierunki (do) i wyrazaniu negacji. Biernik po wyrazeniu
przyimkowym w pytaniu o cel (na co?). Opowiadanie o czynno$ciach codziennych. Dialogi
telefoniczne. Program telewizyjny. Plan wizyty biznesmena. Rozktad jazdy pociagéw. Planowanie
tygodnia. Bilet na pociag.

Temat 15. Robimy zakupy.

Zakupy w sklepie spozywczym. Zakupy w sklepie odziezowym. Wyrazania preferencji,
negacji, uznania. Komplementowanie. Nazwy sklepow i punktow ustugowych. Nazwy miar, ilosci.
Nazwy ubran, koloréow. Idiomy (czarna owca, jasne jak stonce, by¢ zielonym z / ze, czerwony jak
burak ...). Dopetniacz liczby mnogiej w okresleniu ilosci oraz jako forma dopelniacza blizszego po
czasownikach zaprzeczonych. Celownik zaimkow osobowych (podoba mi si¢). Dialogi w centrum
handlowym, w sklepie spozywczym 1 odziezowym. Oferta sklepu odziezowego w Internecie.
Komplementy. Opinie 0 modzie. Opis ubioru. Metki ubraniowe.

Temat 16. To juz bylo!

Wyrazanie relacji czasowych (przeszto$¢). Relacjonowanie. Nazwy miesiecy w
miejscowniku. Okoliczniki czasu. Czas przeszly (aspekt niedokonany) z okolicznikami czasu (jak
dtugo?, jak czesto?). Odmiana czasownikow is¢, mac, jes¢, typu —e¢ w czasie przesztym. Akcent w
czasie przeszlym (liczba mnoga). E-mail do przyjaciela. Zadawanie pytan i relacjonowanie
wydarzen z przeszto$ci. M@j zeszly rok. Relacjonowanie wydarzen na podstawie notatki z
kalendarza.

Temat 17. Jakie masz plany?

Wyrazanie relacji czasowych (przysztos¢). Wyrazanie zyczenia. Plany. Okoliczniki czasu.
Postanowienia noworoczne. Telefon komérkowy. Czas przyszly (aspekt niedokonany). Zestawienie
1 powtorzenie czaséw. Pytanie o informacje. Kupowanie telefonu komérkowego. Horoskop roczny.
Pytanie o plany. Opisywanie swoich planow. Wyrazanie przypuszczenia na temat przysztosci.
SMS-y po polsku. Tabela taryf telefonicznych.

Temat 18. Gdzie jeste$?

Okreslenie lokalizacji. Zwracani czyjej$ uwagi (w pytaniu o droge). Wyrazanie przekonania.
Uzasadnianie. Polozenie geopolityczne Polski. Nazwy kierunkow $wiata. Nazwy obiektow w
miescie. Nazwy zabytkow. Miejscownik przymiotnikéw 1 rzeczownikéw 1 zaimkoéw osobowych w
wyrazeniach przymiotnikowych okreslajacych miejsce, czas oraz przedmiot rozmowy. Dialogi
sytuacyjne (ulica, muzeum, galeria, centrum informacji kulturalnych, punkt zprzedazy biletow
MPK). Opinie: co mozna robi¢ na wyspie Relaksandii? Pytanie o droge. Prezentacja atrakcji wyspy
Relaksandii. Prezentacja atrakcji turystycznych regionu / kraju. Plan nowego miasta. Mapa
geograficzna Polski. Napisy i1 szyldy w miescie.

Temat 19. Jadg¢ na urlop!

Dialogi w podrézy. Telefoniczna rezerwacjapokoju. Urlop. Podrézowanie. Dworzec.
Lotnisko. Przyimki taczace si¢ z roznymi przypadkami. Oferty turystyczne. Pocztowki. Rezerwacja
pokoju przez Internet.
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Temat 20. Szukam mieszkania.

Opisywanie 1 wynajmowanie mieszkania. Informacje na automatycznej sekretarce.
Pomieszczenia w domu i mieszkaniu. Meble. Wynajem mieszkania. Przyimki taczace si¢ z réznymi
przypadkami. Mianownik 1 Dbiernik liczby mnogiej przymiotnikow 1 rzeczownikow
niemeskoosobowych. Artykuty, folder reklamowy, ogloszenia z gazety, list do redakcji.

Temat 21. Wszystko mnie boli.

Rozmowy 1 opinie na temat pogody, wygladu i1 zdrowia. Rezerwacja w przychodni
lekarskiej. Wizyta u lekarza. Udzielanie rady. Pogoda i pory roku. Czesci ciala. Tworzenie
przystowkow. Konstrukcja boli/bola mnie. Prognoza pogody, list do redakcji, broszura klubu
fitness.
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MeToan4Hi pekoMeHaaNil 10 NPOBeAeHHS NMPAKTHYHUX 3aAHATH

Tema 1. JIpeBHENOJIbCKUIM SI3bIK — 4 TOI.

[lepuoausanyss UCTOPUM IOJBCKOrO s3bIKa: JlOMMCBMEHHBIM nepuon, JpeBHENMONbCKUun
nepuof. Ilamsrauku. [uanektsl. Mcropuueckas xapaktepuctuka. ['paduka u opdorpadus.
JlunrBuctuueckas xapakrepuctuka. ®oneruka. JlonuceMennsiit nepuon 10 Xl Beka. [epuoa XI1—
X1l Beko. Ilepuon XIV — nauana XVI Beka. Mopdomorus. Jlekcuka. I[IpacnaBsiHCKas JIeKCUKa.
3auMCTBOBaHUS.

[IutanHs 171 CAMOKOHTPOJIIO:

[Tepuoabl pa3BUTHS MOJIBCKOTO SI3bIKA.

Teppuropus pacpocTpaHEeHHs IPEBHENOIbCKOIO A3bIKA.

JlonucbMEHHBIN U MMCbMEHHBIN IEPUOJIBI.

[TaMATHMKH Ha TaTUHCKOM $SI3bIKE C OTAEJIBHBIMU MOJIBCKUMHU IIIOCCAMH.
[TaMSITHUKH Ha TTOJILCKOM SI3BIKE.

doHeTHKa JPEBHEMOJIBCKOTO ToNMCbMEeHHOT0 neprojaa (mo XII Beka).
doHeTHKa APEBHENOJIbCKOT0 MUchkMeHHOoro nepuoaa (XII — nagano XVI Beka).
Mopdonoruueckne n3MEHEHUs S3bIKA.

Jlexcuueckuii cCOCTaB IPEBHENOIBCKOTO S3bIKA.

10 ATUHU3MBI 1 OOT€MU3MBI IPEBHEMOIBCKOTO MEPUO/Ia.

CoNoR~LNE

Tema 2. CpeHenonbCcKkuii Nepruos pa3BUTH A3bIKa — 4 TOI.

Hcropuyeckas XapakTepUCTHKa s3bIka TOro mnepuona. @Donernka, Mopdoiorus M JEKCHKa
HOJIBCKOTO SI3bIKA CPEAHENIONBCKOTO NEPHOIa.

IIuTtanHA 1711 CAaMOKOHTPOJIIO:

1. TlepBsie mpou3BeEHUS CPEIHEMOIBCKOTO TIEPHOIA.

2. VI3MeHeHMs B rpaMMaTUYECKOM HCTEME S3bIKA.

3. CroBapu cpeHEnoIbCKOr0 Iepro/Ia.

4. JlutepaTypHbIil MpoIiecc CPEeTHENOIbKOr0 MEPHOA.

Tema 3. HoBononbckuii nepuo pa3BUTHS A3bIKa — 4 TOL.

PasButne nuteparypHoro sspika. PoHeTnka, MOpP(]OIOrHs, JEKCHUKA, CHHTAKCUC W
rpaMMaTHKa HOBOIIOJBCKOTO MEpHOAA. 3auMCTBOBAaHMS M JUAIEKTU3MBl TOTO IEPHUOAA.
I'pammaTtuka O. Komuunckoro. [1oa3us u npo3a. Micropus n3ydeHust moibCKoro s3bIKa.

[TuTaHHs 11 CAMOKOHTPOJIIO:

1. BuyTpus3bIKOBBIE U3MEHEHUS U JajbHEIIee pa3BUTHE JTUTEPATYPHOTO SI3bIKA.

2. Opdorpadpuueckuit KOMUTET.

3. OcobenHoCTH 0p(HOITNH, TPAMMATHKH U JIEKCUKHU TIOJIHCKOTO SI3bIKA.

Temat 4. Alfabet jezyka polskiego — 4 ro.
Wymowa. Akcent. Samogtoski w jezyku polskim. Spotgtoski w jezyku polskim. Spotgtoski
J, ¢ n, 8, Z, Zw jezyku polskim. Spotgtoski 4, [, w w jezyku polskim. Samogloski nosowe w jezyku
polskim. Dygrafy w jezyku polskim. Spotgtoski migkkie i twarde w jezyku polskim. Pisownia.
JlonomixkH1 MaTepianu:
ALFABET POLSKI. WYMOWA
Alfabet polski (dawniej: abecadlo) — alfabet uzywany do zapisu jezyka polskiego.
Oparty jest na alfabecie tacinskim i sktada si¢ obecnie z 32 liter.
Litery drukowane alfabetu polskiego:

Aa a Adam M m Em matka
Aa 0 nosowe Sg N n En noc
Bb be Bar Nnh En kon
Cc ce Co Oo 0 okno
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C¢ cie By¢ 06 o kreskowane Krakow
Dd de Dom Pp pe pan
Ee e Ewa Rr er rower
Ee e nosowe Ges Ss es sens
Ff ef Film S$ e$ $nieg
Gg gie Grupa Tt te tani
Hh ha Herbata Uu u ulica
li i Imig W w wu woda
J] jot Ja Yy y syn
Kk ka Kolor Zz zet zebra
LI el Lekcja i ziet zle
L1 et Latwo 77 zet zelazo
SPOLGLOSKI

b) C) é) d) f9 g) h)j) k) 1) 1) m1 n3 ﬁ3 p3 r9 S) é) t9 W) Zﬂ iﬂz
i8¢, dzisiaj, kawa, herbata, mama, brat, uniwersytet, student, filizanka, ja, ona

SAMOGLOSKI
a,3,¢e,¢1,0,u-0,y
ty, on, my, wy, oni, komputer, stot, telewizor, telefon, Polska, Biatorus, kino
DWUZNAKI

Dwuznak, digraf — dwie litery oznaczajace jedng gloske.
ch [x] chleb, chory, choinka
cz [€] czysty, czerwony, czas
dz [dz] sadza, bardzo, dzban
dz [dZ"] dzwig, niedzwiedz
dz [dZ]dzdzysty,dzem, dzdZownica

rz [7] rzadko, rzecz, rzucaé
[8] otrzyma¢, krzyk, przepraszam
Sz [§] stysze¢, szansa, szalik

Inna ortografia, ta sama wymowa
0=u,ch=h,rz=z,ci=¢ dzi=dz,ni=n,s1=8§,zi=z2
SAMOGLOSKI NOSOWE

3, ¢
[om] b, p [em]
dab zab gotab deby z¢by gotebie
[on] d, t, dz, c, dz,cz [en]
btad, paczek, tabedz recznik
oglada¢ objetos¢
[o] L, L [e]
krzyknat krzykneli
[e]
sie, chce,
herbate
lo] Z, S, 7, SZ, YZy Z,$ [e]
waz, kasac,dazy¢ wezel, kes,
poczgstowaé
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Temat 5. Proszg powtorzy¢! — 4 roa.
Nawiazywanie kontaktu, witanie si¢, terminy gramatyczne po polsku, mapa Polski.
JlomoMi>kHI MaTepiaiu:

e Jak masz na imig¢? e Mam na imi¢ Agnieszka
e Jak maPan na imi¢? ® Mam na imi¢ Michat
® Jak si¢ nazywasz? e Nazywam si¢ Nowak
e Jak si¢ Pan/ Pani nazywa? e Nazywam si¢ Michat Nowak
® Jak sie masz? e Swietnie
e Jak si¢ Pan/ Pani ma? e Bardzo dobrze

e Dobrze

e Tak sobie

o Zle

e Bardzo Zle

e Fatalnie

Temat 6. Jak masz na imi¢? — 6 ro.

Nawigzywanie kontaktu. Przedstawienie si¢. Zwroty grzecznos$ciowe, powitania i
pozegnania. Wyrazenie samopoczucia. Liczebniki 0-10. Przystowki okreslajace samopoczucie.
Mianownik zaimkoéw osobowych. Odmiana czasownikéw: by¢, mie¢, mieszkaé. Ksigzka
telefoniczna, skroty w adresie.

CnoBHUK:

Powitanie

. "Czes¢!" - zwrot do bliskich znajomych, przyjaciot, krewnych oraz dzieci, pierwotne oznaczat
wyrazenie dla spotkanej osoby duzego szacunku, czci.

. "Pigtka!" lub "Kopsnij piatke!", "Przybij piatke!" - podobnie jw. lecz polaczony z gestem "przybicia
piatki"

. "Kope lat!" (w domysle: "Kope lat Ci¢ nie widzialem!") - podkreslenie uptywu dhugiego czasu od
poprzedniego spotkania

. "Graba!" lub "Grabula!" - zwrot stosowany prawie wylgcznie przez mezczyzn, zachecajacy do

wyciggnigcia dtoni na powitanie, potaczony z gestem usci$niecia dloni, stosowany przez osoby, ktére taczy duza
zazytos¢

. "Witka!" lub "Kopsnij witke!" - jw.

. "Strzata!" lub "Strzateczka!" - jw.

. ""Sie masz!" lub "Sie ma!" - skrocona forma "Jak si¢ masz!", ktora stata si¢ charakterystyczna dla stylu
jezyka mtodziezowego

. "Szczgs¢ Boze!" lub "Szczes¢ Boze pracy!" (gdy witana osoba pracuje), odpowiedz: "Daj Boze!" -
tradycyjne powitanie gornikow, stosowane czasami przez katolikow

. "przybicie piatki" (uderzenie otwarta dtonig o dton drugiej osoby)

. "przybicie rzymskiej pigtki" j.w. ale tylko dwoma palcami

. "Witam!" lub "Witaj!" - podobne w wymowie do "Cze$¢!", ale nieco mniej emocjonalne

. "Czotem!" - pozdrowienie podobne do Czes¢!, jednak brzmigce nieco bardziej archaicznie i poufale

. "Wszelki duch Pana Boga chwali!" - archaizm, stosowany dzisiaj, aby podkresli¢ szczegdlno$é
spotkania, zaskoczenie, zdziwienie, czgsto z nutg zartu

. "Popioty pod nogi!", "Popioly do ndg!" - zartobliwe podkreslenie jak wielkim zaszczytem jest

spotkanie witanej osoby. Zwrot zdaje si¢ wzywaé wszystkich obecnych do uklgknigcia i oddania czci. Uzywany
rowniez dla podkreslenia uptywu dlugiego czasu od ostatniego spotkania.

. "Jak si¢ masz!", "Jak si¢ miewasz!" - powitanie wyrazajace zainteresowanie samopoczuciem
spotkanej osoby

. "Co u Ciebie stycha¢!", "Co stychac!" - jw.

Zwroty grzeczno$ciowe:

Przepraszam. godzing),

Przepraszam! (w pytaniach np. o drogg czy Stucham?! (niedowierzanie)
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podajemy)

Proszg.
Prosze bardzo. (np. w sklepie, gdy co$

Wesotych Swiat (BozegoNarodzenia)
Szczesliwego Nowego Roku!

Radosnych Swiat Wielkanocnych!
Dzickuje. Wzajemnie!
Gratulacje! Smacznego!
Powodzenia! Nie ma za co. (w odpowiedzina
Wszystkiego najlepszego! podzickowanie)

Szczesliwej podrozy!

Udanej podrozy!

Baw si¢ dobrze!

Na zdrowie! (gdy, ktos kichnie)

Prosze¢ bardzo! (przepuszczajackogo$ przed

sobg, np.w drzwiach).

Dzigkuj¢ za Panskgpomoc.
Szybkiego powrotu do zdrowial

Wszystkiego Najlepszego (zokazji urodzin)

Temat 7. Mam pytanie. Co to jest? — 4 rox.
Zadawanie pytan. Okre$lanie cech osob. Liczebniki 11-23. Opis wygladu i charakteru. Mianownik

rzeczownikoOw 1 przymiotnikow w liczbie pojedynczej. Rodzaj zenski, meski i nijaki rzeczownikow.
Koniugacja -m, -sz. Adresy, numery kierunkowe, nazwy wojewodztw, mapa administracyjna Polski.

JlomoMi>kH1 MaTepiaiu:

Rodzaj rzezownikow

rodzaj meski rodzaj znski rodzaj nijaki
-0
-0 -a -e
-a -i -¢
-um
pan kawa mleko
mezczyzna pani archiwum

Oni

mezczyzni, mezcezyzni | Kobiety

kobiety, dzieci, rzeczy, zwierzeta

One

ludzie, rodzice

Panowie, aktorzy, studenci, artysci,

Panie, aktorki, studentki, nauczycielki,

domy, koty, lwy

Temat 8. Kim jestes? — 6 roz.

Zadawanie pytan. Przedstawienie si¢. Nazwy narodowos$ci. Zawody i zajecia. Jezyki obce.
Narzednik rzeczownikoéw i przymiotnikow w liczbie pojedynczej i mnogiej. Konigacja -¢, -isz. Czat

w Internecie. Teleturniej.
JlonomixH1 MaTepianu:

Nazwy narodowosci

Nazwa panstwa Stolica Mieszkaniec Mieszkanka Przymiotnik
Austria Wieden Austriak Austriaczka austriacki
Biatorus Minsk Biatorusin Biatorusinka biatoruski
Butgaria Sofia Butgar Butgarka butgarski
Chiny Pekin Chinczyk Chinka chinski
Chorwacja Zagrzeb Chorwat Chorwatka chorwacki
Czechy Praga Czech Czeszka czeski
Francja Paryz Francuz Francuzka francuski
Grecja Ateny Grek Greczynka grecki
Hiszpania Madryt Hiszpan Hiszpanka hiszpanski
Holandia Amsterdam Holender Holenderka holenderski
Japonia Tokio Japonczyk  Japonka japonski
Litwa Wilno Litwin Litwinka litewski
Lotwa Ryga Lotysz Lotyszka totewski
Niemcy Berlin Niemiec Niemka niemiecki
Polska Warszawa  Polak Polka polski

29




Rosja Moskwa Rosjanin Rosjanka rosyjski

Ukraina Kijow Ukrainiec Ukrainka ukrainski
Wegry Budapeszt ~ Wegier Wegierka wegierski
Wtochy Rzym Witoch Witoszka wloski
Narzednik rzeczownikow i przymiotnikow
Rodzai mianownik: kto? narzednik: kKim? otnik ik
odzaj c0? czym? przymiotni rzeczowni
sympatyczny sympatycznym
Francuz Francuzem -em
-ym .
Meski obcy jezyk obcym jezykiem (_i('er_n)
| | -im (-, -g) 9
wysokimeZczyzna wysokim me¢Zczyzng "
Zenski . .
fadna kobieta fadng kobietg -3 -3
-em
Nijaki -ym
polskie kino polskim kinem -iem
-im (-k, -0) (-k, -9)
Rodzaj mianownik: Narz@dnik: przymiotnik Rzeczownik
kto? co? kim? czym?
dobrymi
rodzaj meski dobry profesor profesorami
. wysokimi “ymi -ami
rodzaj zenski yvysoka dziewczynami -imi
dziewczyna
rodzaj nijaki drogie auto d;&%lmn}l

Temat 6. Czy masz brata? — 6 ro.

Rozmowa na temat rodziny. Pytanie o wiek. Pytanie o adres e-mailowy. Liczebniki 20-100. Nazwy
czlonkoéw rodziny. Adres internetowy. Biernik rzeczownikow i przymiotnikow w liczbie pojedynczej i
mnogiej. Zaimki dzierzawcze w mianiwniku.

JlonomixkH1 MaTepianu:

Jak méwimy:
1 rok
2, 3,4 lata
5- 21 lat
22,23, 24 lata
25 - 31 lat x5 -1 lat
32, 33, 34 lata
X2, X3, x4 lata
Czlonki rodziny:
matka + ojciec = rodzice
brat + siostra + ja = rodzienstwo; syn + corka = dzieci
babcia + dziadek = dziadkowie; maz + zona = matzenstwo
ciocia, wujek, kuzyn, kuzynka, prababcia, pradziadek, krewni, brat przyrodni, ojczym,macocha
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Temat 10. Rozwd¢j kulturalny — 6 ro.
Czytania a omowienie polskich bajek dla dzieci. Niektore tradycje Polski. Legendy.

Jo1aTKOBI TEKCTH ISl YATAHHS:

Legenda: O Lechu, Czechu i Rusie - O powstaniu panstwa polskiego.

Dawno temu plemiona Stowian zamieszkiwaly dalekie krainy. Zyli w dobrobycie i w zgodzie ze sobg. Na
czele trzech najwigkszych i najpotezniejszych rodow stali trzej bracia: Lech, Czech i Rus. Ludzie cieszyli si¢ z wielkiej
madrosci swych przywodcow, a dobrobyt jaki nastat za ich panowania spowodowat, iz plemiona stowianskie znacznie
si¢ rozrosty. Niestety wraz ze wzrostem ilosci ludnosci zaczgto brakowac ziaren z pobliskich pol, zwierzyny w lasach
oraz ryb w rzekach. Ludzie zaczgli obawiac si¢ glodu. Bracia dostrzegli ten problem i postanowili naradzi¢ si¢ €O
mozna z tym zrobié. Dlugo debatowali, az w koncu postanowili poszuka¢ nowych ziem dla swoich rodow.

Na drugi dzien zwotlali swoje rodziny i przyjaciol i obwiescili co postanowili. Poczatkowo ludziom nie
spodobal si¢ pomyst braci, ale zaufali ich madrosci i decyzjom. Najblizsze dni rody spedzity na przygotowaniach do
wyprawy. Pakowali swdj dobytek i wznosili modly do swoich bostw o powodzenie poszukiwan nowych ziem.
Przyszedt w koncu dzieh w ktérym opuscili swoje domostwa. Przodem jechali zbrojni, aby sprawdzaé jakie
niebezpieczenstwa czekaja wedrowcoOw. Za wojami jechaly wozy ze starcami, kobietami i dzie¢mi oraz catym
dobytkiem rodéw stowianskich. Na koncu jechat znéw maty oddzial strazy, aby zapewni¢ bezpieczenstwo podroznikow
rowniez za ich plecami.

Droga byta cigzka. Czasem trzeba byto przebrnaé rwace rzeki, czasem przepedzi¢ atakujace watahy wilkow
lub dzikich plemion. Czasem podrézujacy musieli przedzierac si¢ przez geste puszcze, w mrokach ktorych czaily si¢
tajemnicze stwory. Stowianie ufali jednak swoich przywdédcom Lechowi, Czechowi i Rusowi, a dla ich wsparcia
jeszcze mocniej modlili si¢ do swoich bostw i uparci dazyli przed siebie.

Po wielu tygodniach znalezli si¢ wsrdéd bezkresnych, zyznych rownin, wérdd ktorych blyszczaty w stoncu
wody wielu rzek. Podczas postoju Rus rzekt do braci:

- Moi ludzie s3 juz zmeczeni podrdza. Czujemy, iz te stepy s3 nam pisane i tu bedzie nasz dom. Tu zostaniemy
i zalozymy nasza osade.

Lech i Czech pozegnali si¢ z bratem, przysiegli, ze jeszcze kiedy$ si¢ spotkaja i ruszyli w dalsza podroz.
Postanowili ruszy¢ za stoncem stojacym w zenicie, gdyz starszy z braci Czech lubit ciepto dawane przez promienie
stoneczne.

Po wielu dniach podrézy dotarli do wielkiej gory. Rozbili obdz u jej stop. Przyszedt wtedy Czech do Lecha i
tak mowi:

- Wiesz dobrze jak kocham stonce, a z tej gory bede miat blizej do jego promieni. Ziemie sg tu bardzo
urodzajne. Tu zostaniemy i zalozymy osad¢ dla mego ludu.

Trudno byto Lechowi opusci¢ brata, ale wiedzial, ze w koncu i on znajdzie swoje miejsce. Po Kilku dniach
pozegnat Czecha, przypomniat o przysiedze jaka zlozyli jeszcze z Rusem, iz pewnego dnia si¢ spotkaja i ruszyl w
dalszg podréz. Po wielu dniach rozbili obdz i zaczeli przygotowywac positek. Lech rozejrzal si¢ po okolicy. Ujrzat
rzeki pelne ryb, bory petne zwierzyny i ziemie nie mniej zyzne jak te Czecha i Rusa. Spojrzal na swoich ludzi, dostrzegt
ich zmgczenie ciagla podr6za i tak do nich przemowit.

- Nadszedt kres naszej podrozy. Czujg, iz to jest nasze miejsce i tu powinnis$my zosta¢. Tu zatozymy nasza
osadg.

Ludzie ucieszyli si¢ bo byli juz bardzo strudzeni, jednak pragneli, aby bostwa daty im znak, iz jest to
faktycznie koniec ich podrézy. W tym tez momencie gdzie$ z gory rozlegt si¢ gltosny okrzyk. Stowianie uniesli glowy,
aby zobaczy¢ skad on dobiega i ujrzeli wielkiego biatego orta ladujacego w gniezdzie na szczycie ogromnego degbu.
Widok zapieral dech w piersiach. Biel pior ptaka odcinata si¢ picknie na tle czerwieni nieba i zachodzacego wtasnie
stonca. Nikt nie mial watpliwosci, iz jest to znak na ktory czekali.

W miejscu w ktorym rozbili obéz zbudowano grod. Na czes¢ ptaka, ktory zakonczyt ich wedrowke nadano
osadzie ksztalt orlego gniazda i nazwano Gnieznem, za$ bialy orzel na tle czerwieni stat si¢ godtem rodu Lecha, a
pozniej catego panstwa polskiego, ktoremu 6w rod dal swoj poczatek.

O smoku wawelskim

Dawno temu, gdy polskimi ziemiami rzadzit krél Krak, w Krakowie pojawil si¢ smok. Bylo to ogromne
zwierzg, o zielonej skorze, dtugim ogonie i paszczy wypetnionej ostrymi zgbami. Smok zadomowit si¢ w jamie pod
zamkiem i zadat, aby raz w tygodniu sktadano mu ofiare¢ w postaci krowy. Jezeli nie spetniono jego zachcianki, porywat
ludzi.

Na mieszkancow Krakowa padt blady strach, jednak znalazlo si¢ kilku $miatkow, ktorzy twierdzili, ze zdotaja
pokonaé¢ smoka. Niestety zaden z nich nie wracat z wyprawy do jamy potwora. Zaréwno krol, jak i poddani stracili juz
nadziej¢ na ratunek. Co tydzien stada bydta bolesnie si¢ kurczyly, gdyz smok wymagal zawsze najdorodniejszych
sztuk. Martwiono si¢, co bedzie, gdy pozre juz wszystkie krowy.

Gdy wydawato sig, ze wszystko juz stracone i lud Krakowa czeka zagtada, na dworze Kraka pojawit si¢ ubogi
szewczyk.

- Panie mdj, myslg, ze jestem w stanie pokona¢ drgczacego Was smoka - zwrdcil si¢ do krola, nisko si¢
ktaniajac.

W kroélewskiej sali rozbrzmialy $miechy rycerzy.

31



- Patrzcie go, $miatek si¢ znalazt.

- Nie wiesz, ze smoka nikt nie jest w stanie pokonac?

- Zabit juz wielu wybitnych wojakow! Jak mozesz si¢ z nimi réwnac?

Jednak Krak byt madrym wladca i wiedzial, ze nie mozna marnowaé zadnej szansy na uwolnienie si¢ od
groznej bestii.

- Dobrze, szewczyku. Pokonaj smoka, a zostaniesz sowicie nagrodzony.

Szewczyk uktonit si¢ i odszedl, obmyslajac swoj plan. Niebawem wszystko mial juz przygotowane. Zabit
najdorodniejszego barana, jakiego udato mu si¢ znalez¢, a potem wypchat go siarka i doktadnie zaszyt. Zarzucit sobie
go na plecy i udat si¢ w kierunku smoczej jamy. Najciszej jak tylko potrafit zakradt si¢ do samego wejscia, rzucit
wypchanego barana i uciekl. Wkrotce z groty wyszedl smok, zwabiony zapachem $wiezego migsa 1 dostrzegajac
barana, natychmiast go pozarl. Siarka ukryta w zwierzeciu od razu zaczeta dziata¢, powodujac u smoka ogromne
pragnienie. Rzucit si¢ w kierunku Wisty i pil, pit, pit, pil... Wydawato sig, ze jeszcze chwila i wypije cata Wiste! I wtedy
nagle rozlegl si¢ ogromny huk. Smok wypil tak duzo wody, ze po prostu pekt. Pomystowy chlopiec zostat bohaterem
calego miasta, a krdl sowicie go wynagrodzit.

W Krakowie za$§ do dzis, u stop Wawelu, mozna zobaczy¢ Smocza Jame i ziejaca ogniem figurg¢ wawelskiego
smoka, upamigtniajaca bohaterski czyn szewczyka.

Temat 11. Co lubisz robi¢? — 8 rox.

Wyrazanie upodobania. Uzasadnianie. Wyrazanie relacji czasowych. Pytanie o informacje.
Czasowniki opisujace hobby. Przystowki okreslajace czestotliwos$¢. Struktury interesowac sig +
narzednik, /ubié¢ + biernik, lubi¢ + bezokolicznik. Czasowniki typu —owac. Czasowniki modalne
Zestawienie koniugacji. Opowiadanie o swoim hobby. Rozmowy telefoniczne. Ogloszenia z gazety.
Ankieta Co robisz w czasie wolnym i Jak czesto to robisz?

MOJE HOBBY

SPORT:

. biega¢, skaka¢, ptywac;

. gra¢ w + Br (gra¢ w pitke nozna, gra¢ w tenisa);

. trenowacg;

. koszykowka; siatkowka; pitka nozna; tenis; ping-pong;
. boisko;

. gimnastyka; aerobik;

. uprawiac sport;

. jezdzi¢ na rowerze, jezdzi¢ na nartach, jezdzi¢ na tyzwach, jezdzi¢ nawrotkach.
TANIEC:

1. taficzy¢;

2. prosié¢ do tanca;

3. dyskoteka, prywatka, impreza.
TEATR:

1. chodzi¢ do teatru;

2. byé w teatrze;

3. graé sztuke, spektakl;

4. sztuka: dramat, komedia, tragedia.
KINO:

1. film;
2. chodzi¢ do kina
MUZYKA:

1. popularna, mtodziezowa, rockowa, powazna, jazz;
2. koncert;
3. shucha¢ muzyki, $piewac.

coONOOIT R WNE

PRASA:
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1. czytaé prase;
2. dziennik ,,Gazeta Wyborcza”, tygodnik ,,Polityka”, miesiecznik ,, Twoj Styl”.

Temat 12. Prosze¢ rachunek — 6 ron.

Pytanie 1 podawanie numeru telefonu. Wyrazanie Upodoban kulinarnych. Sytuacje w
kawiarni i restauracji. Pytanie o informacje i pozwolenie (Gdzie jest ...? Czy tu mozna ...? Czy
moge ...?). Liczebniki 100-1000. Nazwy zywno$ci, dan i potraw. Nazwy napojow. Podawanie cen.
Odmiana czasownikéw jes¢, pi¢. Biernik liczby pojedynczej. Narzgdnik w wyrazeniach
przyimkowych po przyimku z. Menu kawiarni i restauracji. Broszura pizzerii. Ztozony sposob
podawania numeru telefonu. Rachunek z restauracji. Ogloszenia prasowe. Napisy i szyldy.

JlomaTKoOBUM TEKCTH JJIs YNTAHHS:

Potrawy, ktore powstaty z przypadku

1. Nalesniki Suzette, czyli plongce nale$niki z pomaranczami lub mandarynkami i likierem
pomaranczowym powstaty podobno troche przez przypadek. Kucharz przygotowujacy deser dla pewnej Francuzki
imieniem Suzette, niechcacy podpalit likier pomaranczowy. Poniewaz dziato sie to na oczach oczekujacych na positek,
kucharzowi nie pozostato nic innego, jak zachowa¢ kamienng twarz i podac ptonace nalesniki.

2. Z kolei deser lodowy Melba zawdzigcza swa nazwe najwybitniejszej $piewaczce operowej XIX
wieku. Gdy w 1892 roku goscita w hotelu Savoy w Londynie, tam stynny kucharz August Escoffier, postanowit
gwiazde specjalnie uhonorowaé. Poczgstowal ja lodami waniliowymi z brzoskwiniami zwienczonymi malinowa
galaretka. To bylta deserowa rewolucja.

Pytania

1.Jakie potrawy powstaly z przypadku?

2.Jak powstaly nales$niki Suzette?

3. Dla kogo kucharz gotowal nale$niki?

4. W jakim roku powstat deser lodowy Melba?
5.Prosz¢ wymienic¢ sktadniki deseru.

6.Dlaczego deser lodowy Melba ma taka nazwe?

Temat 13. Zwykle nic nie robi¢ — 8 ro.

Wyrazanie relacji czasowych. Wyrazanie mozliwos$ci, zdolno$ci. Rutyna dnia codziennego.
Pory dnia, godziny. Nazwy dni tygodnia. Srodki komunikacji. Odmiana czasownikow is¢, my¢ sie,
spa¢. Czasowniki ruchu (is¢/chodzié, jechac/jezdzi¢). Zestawienie czasownikow umiec / wiedzie¢ /
zna¢. Biernik 1 narzednik po czasownikach spotykac sie / spotyvkaé sig¢ z. Narzednik zaimkow
osobowych liczby pojedynczej i mnogiej. Liczebniki porzadkowe 1-24. Rozmowa telefoniczna.
Program kin i teatrow przez telefon. Pytanie o godzing. Ustalenie kolejnosci wydarzen. Opisywanie
rutyny dnia codziennego. Wypehianie kalendarza tygodniowego.

JlonaTkoBa iHpopMaris:

Ktora jest godzina?
forma oficjalna forma nieoficjalna

21.00 dwudziesta pierwsza dziewigta

7.15 siodma pigtnascie pietnascie / kwadrans po siddmej
16.20 szesnasta dwadzie$cia dwadzie$cia po czwartej

8.30 6sma trzydziesci wpot do drugiej

22.30 dwudziesta druga trzydziesci wpot do jedenastej

17.55 siedemnasta pig¢dziesigt pig¢ za pig¢ szosta

JlomaTkoBe 3aB/IaHHS:

Ktora jest godzina? — formy oficjalne/nieoficjalne
14:45
5:30
21:15
11:05
18:00
7:10
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4:55
20:25
23:35
JupakTuaHui MaTepian:

Doba dzieli sie
na 24 godziny . ‘ NIEDZIELA ‘
1 godzina
AR © [soBoTa |
minuta
to 60 sekund @ ‘ PIATEK ‘
Kwadrans
to 1/ godainy | CZWARTEK |
czyli 15 minut
b @ [sropa |
jest o godzinie 12
e @ [wTOREK |
jest o godzinie 24 (0) ‘

(1) [ PONIEDZIALEK

Temat 14. Moze pdjdziemy do kina? — 4 rog.

Proponowanie, przyjmowanie 1 odrzucanie propozycji spotkania. Wyrazanie relacji
godzinowych (o, od, do). Pytanie o informacje (dworzec, hotel). Zamawianie taksowki. Pomylka
telefoniczna. Nazwy rodzajow pociggdw. Dopelniacz liczby pojedynczej przymiotnikdw,
rzeczownikow 1 zaimkow w wyrazaniu kierunki (do) i wyrazaniu negacji. Biernik po wyrazeniu
przyimkowym w pytaniu o cel (ha co?). Opowiadanie o czynnos$ciach codziennych. Dialogi
telefoniczne. Program telewizyjny. Plan wizyty biznesmena. Rozktad jazdy pociaggéw. Planowanie
tygodnia. Bilet na pociag.

JlonaTkoBa iHopMartis:

forma oficjalna forma nieoficjalna
13.00 O trzynastej O pierwszej
13.15 O trzynastej pigtnascie Pigtnascie po pierwszej
13.30 O trzynastej trzydziesci O wpo6t do drugiej
13.45 O trzynastej czterdziesci pie¢ Za pigtnascie druga
14.00 O czternastej O drugiej

Temat 15. Robimy zakupy — 8 ro.

Zakupy w sklepie spozywczym. Zakupy w sklepie odziezowym. Wyrazania preferencji,
negacji, uznania. Komplementowanie. Nazwy sklepow i punktéw ustugowych. Nazwy miar, ilosci.
Nazwy ubran, koloréw. Idiomy (czarna owca, jasne jak stonce, byc¢ zielonym z / ze, czerwony jak
burak ...). Dopehniacz liczby mnogiej w okresleniu ilosci oraz jako forma dopetniacza blizszego po
czasownikach zaprzeczonych. Celownik zaimkow osobowych (podoba mi si¢). Dialogi w centrum
handlowym, w sklepie spozywczym i odziezowym. Oferta sklepu odziezowego w Internecie.
Komplementy. Opinie 0 modzie. Opis ubioru. Metki ubraniowe.

Temat 16. To juz bylto! — 8 rog.

Wyrazanie relacji czasowych (przeszto§¢). Relacjonowanie. Nazwy miesiecy Ww
miejscowniku. Okoliczniki czasu. Czas przeszly (aspekt niedokonany) z okolicznikami czasu (jak
dtugo?, jak czesto?). Odmiana czasownikow is¢, mac, jes¢, typu —e¢ w czasie przesztym. Akcent w
czasie przeszlym (liczba mnoga). E-mail do przyjaciela. Zadawanie pytan i relacjonowanie
wydarzen z przeszto$ci. Moj zeszly rok. Relacjonowanie wydarzen na podstawie notatki z
kalendarza.
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Temat 17. Jakie masz plany? — 10 rox.

Wyrazanie relacji czasowych (przysztos¢). Wyrazanie zyczenia. Plany. Okoliczniki czasu.
Postanowienia noworoczne. Telefon komorkowy. Czas przyszly (aspekt niedokonany). Zestawienie
i powtdrzenie czasow. Pytanie o informacje. Kupowanie telefonu komérkowego. Horoskop roczny.
Pytanie o plany. Opisywanie swoich planow. Wyrazanie przypuszczenia na temat przysztosci.
SMS-y po polsku. Tabela taryf telefonicznych.

JlonomMixkHi MaTepiaiu:

HOROSKOPY.

Kiedys astrologia byta dziedzing nauki, z ktorej zdobyczy korzystat nawet Mikotaj
Kopernik. Astrologia stuzy do tworzeniahoroskopow.
Wodnik, Ryby, Baran Byk, Bliznigta, Rak Lew, Panna, Waga
Skorpion, Strzelec, Koziorozec

Temat 18. Gdzie jeste$? — 6 rog.

Okreslenie lokalizacji. Zwracani czyjej$ uwagi (w pytaniu o droge). Wyrazanie
przekonania. Uzasadnianie. Potozenie geopolityczne Polski. Nazwy kierunkow S$wiata.
Nazwy obiektow w miesScie. Nazwy zabytkéw. Miejscownik przymiotnikéw i
rzeczownikow 1 zaimkow osobowych w wyrazeniach przymiotnikowych okreslajacych
miejsce, czas oraz przedmiot rozmowy. Dialogi sytuacyjne (ulica, muzeum, galeria,
centrum informacji kulturalnych, punkt zprzedazy biletéw MPK). Opinie: co mozna robi¢
na wyspie Relaksandii? Pytanie o droge. Prezentacja atrakcji wyspy Relaksandii.
Prezentacja atrakcji turystycznych regionu / kraju. Plan nowego miasta. Mapa geograficzna
Polski. Napisy i szyldy w miescie.

JlomomixkHi MaTepiaim:

MIEJSCOWNIK LICZBY POJEDYNCZEJ
O kim? O czym? (w, na o, po, przy)

rodzaj meski -e Klub — w Klubie, sklep-w | Alternacje:
sklepie t:cie
-u na uniwessytecie
1.k, -g, -ch kiosk — w kiosku d:dzie
2. miekkie fotel — w fotelu na snowboardzie
3.-c, dz, ¢z, sz, | Mecz — 0 meczu st:cie
(7.7 W miescie
’ Ale: syn-0 synu, pan-0 panu, r:rze
dom-w domu w teatrze
rodzaj nijaki -e okno — na oknie, krzesto — na Lle
krzesle na stole
-u st:sle
1.-k, -g, -ch jabtko — w jabtku na krzesle
2. miekkie zadanie — 0 zadaniu
3.-c, dz, cz, sz, | serce —o sercu
rz,7
Ale: muzeum-w muzeum
rodzaj zenski -e klasa — w klasie sala k:ce w Polsce
- i (migkkie) | — W Sali wiadza —0 g:dze w Pradze
-y (¢ dz, ¢z, wiadzy ch:sze o musze
sz,12,7) o _ _
!!1!: wies-na wsi, Austria-w
Austrii, ekonomia-o ekonowii

Przymiotniki:
| rodzaj meski | -ym/-im (K, -g) | Ona robi zakupy w tym
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rodzaj nijaki nowym drogim sklepie
rodzaj zenski -ej/-iej (-k, -g) Marzg o pigknej bluzce

Temat 19. Jade na urlop! — 6 rog.

Dialogi w podrozy. Telefoniczna rezerwacjapokoju. Urlop. Podrézowanie. Dworzec.
Lotnisko. Przyimki taczace si¢ z réznymi przypadkami. Oferty turystyczne. Pocztowki. Rezerwacja
pokoju przez Internet.

Temat 20. Szukam mieszkania — 6 ro.

Opisywanie i wynajmowanie mieszkania. Informacje na automatycznej sekretarce.
Pomieszczenia w domu 1 mieszkaniu. Meble. Wynajem mieszkania. Przyimki taczace si¢ z réznymi
przypadkami. Mianownik 1 Dbiernik liczby mnogiej przymiotnikow 1 rzeczownikow
niemegskoosobowych. Artykuty, folder reklamowy, ogloszenia z gazety, list do redakc;ji.

Temat 21. Wszystko mnie boli — 8 rox.

Rozmowy i opinie na temat pogody, wygladu i zdrowia. Rezerwacja w przychodni
lekarskiej. Wizyta u lekarza. Udzielanie rady. Pogoda i pory roku. CzeSci ciata. Tworzenie
przystowkow. Konstrukcja boli/bolg mnie. Prognoza pogody, list do redakcji, broszura klubu
fitness.

CrHucoK peKOMEHI0BaHO1 JIITepaTypH:
1. Bartnicka B., Dabkowski G., Jekiel W. Uczymy si¢ polskiego (podrecznik jezyka polskiego
dla cudzoziemcow) / Recenzent prof. dr hab. Jurkowski M. — Kielce : Wydawnictwo TAKT, 1998.
—310s.
2. Gatyga D. Ach, ten jezyk polski! (¢wiczenia komunikacyjne dla grup poczatkujacych) /
Redaktor Lohman W. — Krakéow : Towarzystwo Autorow i Wydawcow Prac Naukowych
UNIWERSITAS, 2006. — 192 s.
3. Hacia A. Jezyk polski: 365 ¢wiczen z gramatyki / Opracowanie redakcyjne i korekta
Redakcja jezyka polskiego Wydawnictwa Langenscheidt Polska. — Krakow : Wydawnictwo
Langenscheidt Polska, 2007. — 220 s.
4. Jezyk polski dla cudzoziemcéw / seria pod redakcja Miodunki W. Cwiczenia gramatyczne:
Czas na czasownik / Recenzent Dabrowska A. — Krakéw : Towarzystwo Autoréw 1 Wydawcow
Prac Naukowych UNIWERSITAS, 2006. — 222 s.
S. Lipinska E. Z polskim na ty (podrecznik do nauki jezyka polskiego) / Redakcja Lohman W.
— Krakow : Towarzystwo Autorow i Wydawcow Prac Naukowych UNIWERSITAS, 2006. — 294 s.
6. Madelska L., Warchot-Schlottmann M.Odkrywamy jezyk polski. Gramatyka dla uczacych
(si¢) jezyka polskiego jako obcego / Redaktor prowadzacy serii HURRA!!! : Stepnik-Siara A. —
Krakow : PROLOG Szkota Jezykéw Obcych, 2008. — 204 s.
7. Szelc-Mays M. Nowe stowa — stare rzeczy (podrgcznik do nauczania stownictwa jezyka
polskiego) — poziomy : podstawowy i $redni ogdélny / Redaktor Lohman W. — Krakow :
Towarzystwo Autorow i Wydawcoéw Prac Naukowych UNIWERSITAS, 2004. — 196 s.
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JAunakTnyHe 3a0e3ne4eHHs] CAMOCTIHHOI pOOOTH CTY/IeHTIB

Temu 111 caMOCTiiiHOT pOOOTH CTYIEHTIB:

©

Ha3zBa Temu

JIpeBHENOJIbCKUI SI3BIK

CpeHenonbCKil IeproJ] pa3BUTHS SI3bIKA.

HoBonosibckuii nepuo pa3BUTH SI3bIKA.

Alfabet jezyka polskiego.

Prosz¢ powtorzyc!

Jak masz na imig?

Mam pytanie. Co to jest?

Kim jestes?

©OIOINO|O A WINEY
=

Czy masz brata?

10. Co lubisz robi¢?

11, Proszg¢ rachunek.

12, Zwykle nic nie robig.

13. Rozw¢j kulturalny.

14, Moze p6jdziemy do kina?

15. Robimy zakupy

16. To juz bylo!

17. Jakie masz plany?

18. Gdzie jestes?

19. Jadg na urlop!

20. Szukam mieszkania.

21. Wszystko mnie boli.

InauBinyanbHi 3aBIaHHS CTY/A€HTIB:

1. Uktad stownika.

2. Napisanie wypracowan na tematy: ,,Wyglad czlowieka”, ,,Moja Rodzina”, ,,To juz kiedy$
bylo”, ,,Moje mieszkanie”, ,,Choroby”.

3. Czytanie literatury dodatkowe;.
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3aco0M TiarHOCTHUKH HABYAJIbHUX I0CATHEHb CTY/IEHTIB

IIuTanHsA Ta 3aBAaHHA /151 IOTOYHOI0 KOHTPOJIIO
[Tepuoab! pa3BUTHS MOJBCKOTO SI3bIKA.
Teppuropus pacnpoCcTpaHeHHs APEBHENOIBCKOTO SA3bIKA.
JlonrchbMEHHbBIN U MMCbMEHHBIN NEPUOJIBI.
[TaMATHUKY Ha JTATUHCKOM $SI3BIKE C OTAEIIbHBIMU MOJIBCKUMHU [JIOCCAMH.
[TaMATHUKY HA TTOJIBCKOM SI3BIKE.
doHeTHKA IPEBHEMOJIBCKOTO JonucbMeHHoro nepuoaa (mo XII Beka).
@oHeTHKa JPEBHENONbCKOro nucbMeHHoro nepuoja (XII — nagano XVI Beka).
Mopddonornueckrue u3MeHEHus S3bIKa.
Jlekcuueckuii coCTaB IPEBHEINOIBCKOTO S3bIKA.
10. ATuHU3MBI 1 OOTEMU3MBI IPEBHEMOILCKOTO MEPUOIA.
11. IlepBbie poU3BEAECHUS CPENHENOIBCKOIO IEPHOA.
12. U3meHeHHs B TpaMMAaTUYECKOM UCTEME SI3bIKA.
13. CroBapu cpeIHEIOJIBCKOTO IEPHO/A.
14. JlutepaTypHblii IPOLIECC CPETHENOIBKOTO eproIa.
15. BHyTpus3bIKOBBIE U3MEHEHHS U JaJIbHEHIIIee Pa3BUTHE JIUTEPATYPHOTO S3bIKA.
16. Proszg¢ przedstawic sie.
17. Proszg przedstawi¢ drzewo geniologiczne swojej rodziny.
18. Prosz¢ opowiedzi¢ o swoich zainteresowaniach.
19. Proszg przedstawi¢ swoj porzadek dnia.
20. Przepisy ulubionych dan.

©CoNoa~wWNE

Iutanus 10 3ajdiky

I. Prosz¢ zaznaczy¢ poprawna odpowiedz:
1. Jak si¢ Pan nazywa?
a) Pan nazywa si¢ Kowalski.
b) Nazywa si¢ Kowalski.
¢) Nazywam si¢ Kowalski.
2. To jest Anna.
a) Co to jest?
b) Kto to jest?
c) Kto ona jest?
3. Piotr i Andrzej ............... z Polski.
a) sg
b) jest
c)jesteSmy
4. Moj ojciec jest ....oeveenrennnnnn. .
a) dobry dentysta
b) dobrym dentysta
c) dobrg dentystka
5. Do pracyjade ......cccecueennnnne .
a) z autobusem
b) autobusem
c)na autobusie
6. Nie umiem ..o na nartach.
a) jezdze
b) jezdzié
c) jechac
7. Lubi€ coccvveiieeiieieeiiee e .
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a) mojego komputera

b) moj komputer

c) moim komputerem

8. Prosze kawg bez .........ccceeevveennnn. .

a) cukier

b) cukrem

c) cukru

9. Osiemnascie plus dwiescie pigtnascie to ...........cuv....... :
a) trzydziesci trzy

b) dwiescie trzydziesci trzy

c) dwiescie trzynascie

10. Lekcja zaczyna si¢ o ................. (19:20)
a) dziesiatej dwadziescia.

b) dziewiatej dwadziescia.

C) dziewigtnastej dwadziescia.

11. Czgsto jemy w barach mlecznych, ale oni ..................... w restauracji.
a) jem

b) jemy

c) jedza

12. Wczoraj (my) ..oeveevenennee. dziesiec¢ godzin.

a) pracowali

b) pracowaliSmy

c) pracowaty

13. Jutro Ania i Piotr .........ccccceviennnne egzamin.

a) bedg zdawac

b)bedziecie zdawac

c) beda zdawatly

14. Teraz mieszkam W ..........ccoceeveevreennen. .

a) Polsce

b) Polska

c) Polski

15. Nauczyciel poprosit was, .........ccceoeviiiiiniininen.. weszty do klasy.
a) zebysmy

b) zeby

c) zebyscie

16. M@ZCZyZNi, «..ovvvvniiiiiaiaaan, uprawiaja sport, zyja dtuzej.
a) ktory

b) ktore

c) ktorzy

17. W zesztym 1oku €z€Sto ......oovviiiiiiiiiiinn za granicg.
a) pojechatem

b) wyjezdzatem

¢) wyjechatem

18 i ludzie maja duzo problemow.

a) Ci

b) Te

c) Jacy

19. Onurodzit Sig W ......oooviiiiiiiiiiiene, roku.

a) siedemdziesigtym trzecim

b) siedemdziesigtego trzeciego

¢) siedemdziesiaty trzeci

20. KrakOow jest .....c.oovvviiiniiinianann.n miastem od Tarnowa.
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a) dluzszym

b) duzym

c¢) wickszym

21. Ten samochod zostal zaprojektowany przez ................cceeevennnn. :
a) niego

b) jego

C) go

22.Powiedz ..o , co dzi$ robites?

a) mnie

b) mi

c) mna

23. GdybySmy byly bogate, ..............oooiiiiiiiii na dlugie wakacje.
a) pojechaliby

b) pojechatybysmy

¢) pojechaliby$my

24, Krakéw lezynad ..., .

a) Wisle

b) Wiste

c) Wista

25. Dzi$ jest ZIMNi€j .....o.vvvvveviniinanininnnnnn. WCZzoraj.

a) niz

b) od

C) przed

26, miat czas, przeczytatbym te ksigzke.

a) gdybys

b) gdyby

C) gdybym

27. Nie chodzg czgsto do teatru, ...........ccoveviiiiiiiienen... nie mam pieni¢dzy.
a) dlatego, ze

b) dlatego

c) ze

28. Ania zapytala mnie, ........................ widziatam ten film.

a) zebym

b) ze

c) czy

29 ludzie lubig poznawac¢ inne kultury i miejsca.
a) otwarte

b) otwarty

c) otwarci

30. Wieczorem najpierw zjem kolacje, .......... potem obejrze film.
a)i

b) a

c) albo
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